C.

WZAJEMNE UZNAWANIE KWALIFIKACIJI ZAWODOWYCH

OGOLNY SYSTEM

31992 L 0051: Dyrektywa Rady 92/51/EWG z dnia 18 czerwca 1992 r. w sprawie drugiego

ogoblnego systemu uznawania ksztalcenia i szkolenia zawodowego, uzupetniajaca dyrektywe

89/48/EWG (Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 25) zmieniona przez:

31994 L 0038: Dyrektywa Komisji 94/38/WE z dnia 26.7.1994 r. (Dz.U. L 217 z 23.8.1994,
str. 8),

11994 N: Akt dotyczacy warunkdéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

31995 L 0043: Dyrektywa Komisji 95/43/WE z dnia 20.7.1995 r. (Dz.U. L 184 z 3.8.1995,
str. 21),

31997 L 0038: Dyrektywa Komisji 97/38/WE z dnia 20.6.1997 r. (Dz.U. L 184 z 12.7.1997,
str. 31),

32000 L 0005: Dyrektywa Komisji 2000/5/WE z dnia 25.2.2000 r. (Dz.U. L 54 z 26.2.2000,
str. 42),

32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1).
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W zataczniku C ,,SPIS KURSOW O SZCZEGOLNYM PROFILU, O KTORYCH MOWA W
ART. 1 LIT. a) AKAPIT PIERWSZY TIRET DRUGIE PKT ii)”:

(@ W pozycji,,1. Dziedzina paramedyczna i socjo-pedagogiczna” przed pozycja dotyczaca

Niemiec wprowadza si¢ nast¢pujaca pozycje:

,,w Republice Czeskiej

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— asystent sanitarny (,,Zdravotnicky asistent™),
ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 8 lat
ksztatcenia podstawowego 1 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie srednim w

medycznej szkole $redniej, zakonczone egzaminem ,,maturitni zkouSka”.

— asystent dietetyk (,,Nutri¢ni asistent™),
ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 8 lat
ksztalcenia podstawowego i 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie $rednim w

medycznej szkole Sredniej, zakonczone egzaminem ,,maturitni zkouska”,
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,ha Cyprze:

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— technik dentystyczny (,,000vtoteyvitng”),

ktorym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 14 lat, w tym zawierajgce co najmniej 6
lat ksztatcenia podstawowego, 6 lat ksztatcenia na poziomie $rednim i 2 lata pomaturalnego
ksztatcenia zawodowego, a nastgpnie 1 rok stazu zawodowego.

— optyk (,,texviKoc ontikoc”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 14 lat, w tym co najmniej 6 lat

ksztatcenia podstawowego, 6 lat ksztalcenia na poziomie $rednim i 2 lata ksztalcenia

pomaturalnego, a nastgpnie 1 rok stazu zawodowego.
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na Lotwie:

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— pomoc dentystyczna (,,zobarstniecibas masa”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w
szkole powszechnej i 2 lata ksztatcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastepnie 3 lata
stazu zawodowego zakonczonego egzaminem dajacym $wiadectwo w tej specjalnosci.

- biomedyczny technik laborant (,,biomedicinas laborants™),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w
szkole powszechnej i 2 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastepnie 2 lata
stazu zawodowego zakonczonego egzaminem dajacym $§wiadectwo w tej specjalnosci.

— technik dentystyczny (,,zobu tehnikis”),

ktorym odpowiada ksztalcenie trwajgce co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w

szkole powszechnej i1 2 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastgpnie 2 lata

stazu zawodowego zakonczonego egzaminem dajacym $wiadectwo w tej specjalnosci.
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—  technik farmaceutyczny (,,farmaceita asistents”),

ktorym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w
szkole powszechnej 1 2 lata ksztatcenia zawodowego w szkole medycznej zakonczonego
specjalnym egzaminem koncowym, a nastepnie co najmniej 17 tygodni stazu zawodowego;

oraz po pozycji dotyczacej Austrii:

,,ha Stowacji

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— nauczyciel w sekcji tanca w podstawowych szkotach artystycznych (,,ucitel’ v tanecnom

odbore na zakladnych umeleckych skolach”),
ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 14,5 roku, w tym 8 lat ksztatcenia

podstawowego, 4 lata nauki w $redniej szkole specjalistycznej 1 5 semestrow kursu nauczania

tanca.
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(b)

— wychowawca w specjalnych placéwkach edukacyjnych i placowkach stuzb socjalnych
("vychovavatel’ v $pecialnych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach socialnych

sluzieb")

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 14 lat, w tym 8/9 lat ksztatcenia
podstawowego, 4 lata nauki w $redniej szkole pedagogicznej lub innej szkole $redniej oraz 2

lata dodatkowych studiow pedagogicznych w niepelnym wymiarze czasu.”

W pozycji ,,2. Sektor mistrzowski (Master/Meister/Maitre), odpowiadajacy kursom
ksztalcacym i szkoleniowym w zakresie dziatalnos$ci rzemieslniczej nieobjetej dyrektywami

wymienionymi w zatgczniku A” dodaje si¢ nastepujace pozycje:

,,W Polsce:

szkolenia przygotowujace do zawodu:

- ,Nauczyciel praktycznej nauki zawodu”,

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace:

- albo 8 lat ksztatcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoty
sredniej lub rownowaznego ksztatcenia sredniego w odpowiednich dziedzinach, a
nastepnie kurs pedagogiczny trwajacy co najmniej 150 godzin, kurs bezpieczenstwa i

higieny pracy i 2 lata stazu zawodowego w zawodzie, ktorego begdzie nauczac;

- albo 8 lat ksztatcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoty

sredniej oraz dyplom ukonczenia pedagogicznego studium technicznego;
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- lub 8 lat ksztatcenia podstawowego 1 2-3 lata zasadniczego ksztalcenia zawodowego i
co najmniej 3 lata doswiadczenia zawodowego poswiadczonego tytulem mistrza w
danym zawodzie, po ktérym nastgpuje przygotowanie pedagogiczne w wymiarze co

najmniej 150 godzin.

na Stowacji

szkolenia przygotowujace do zawodu:

—  mistrz ksztatcenia zawodowego - (,,majster odbornej vychovy”),

ktoremu odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym 8 lat ksztalcenia
podstawowego, 4 lata ksztalcenia zawodowego (pelne ksztalcenie zawodowe na poziomie
srednim i/lub staz na odpowiednich (podobnych) kursach zawodowych lub praktykach),
doswiadczenie zawodowe trwajace co najmniej 3 lata w dziedzinie, w ktorej odbyte byto
ksztatcenie lub staz oraz dodatkowe studia pedagogiczne na wydziale pedagogicznym lub na
uniwersytecie technicznym, lub pelne wyksztatcenie na poziomie $rednim i staz na
odpowiednich (podobnych) kursach zawodowych lub praktykach, doswiadczenie zawodowe
trwajace 3 lata w dziedzinie, w ktorej odbyte bylto ksztalcenie lub praktyka oraz dodatkowe
studia pedagogiczne na wydziale pedagogicznym, lub do 1 wrze$nia 2005 r. ksztalcenie
specjalistyczne w dziedzinie pedagogiki specjalnej odbyte w centrach metodycznych dla
mistrzéw ksztalcenia zawodowego w szkotach specjalnych bez dodatkowych studiéw

pedagogicznych.”
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(©)

W pozycji ,,3. Sektor zeglugi morskiej a) zegluga morska” przed pozycja dotyczaca Danii
dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,W Republice Czeskiej:

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— asystent poktadowy (,,Palubni asistent™)

— oficer odpowiedzialny za wachte nawigacyjng (,,Namoini poruc¢ik™)
- starszy oficer ("Prvni palubni dustojnik™)

—  kapitan statku ("Kapitan")

—  asystent maszynowy ("Strojni asistent™)

— oficer mechanik wachtowy ("Strojni distojnik")
— drugi oficer mechanik ("Druhy strojni dlstojnik")
—  starszy mechanik ("Prvni strojni distojnik")

— elektryk ("Elektrotechnik™)

— pierwszy elektryk ("Elektrodastojnik™)

(d) W pozycji ,,3. Sektor zeglugi morskiej, a) zegluga morska dodaje si¢ nastepujace
pozycje pomiedzy pozycja dotyczacag Wtoch a pozycja dotyczaca Niderlandow:

,,Na Lotwie

szkolenia przygotowujace do zawodu:

- dla oficera elektryka okrgtowego (,,Kugu elektromehanikis™)

— dla mechanika chtodniczego ("Kuga saldésanas iekartu masinists")
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(e) W pozycji ,,3. Sektor zeglugi morskiej, a) zegluga morska” dodaje si¢ nastepujace pozycje po

wyrazach, ,, ktorym odpowiada ksztatcenie trwajace” i przed pozycja dotyczaca Danii:

,— W Republice Czeskiej,

- dla asystenta poktadowego (,,Palubni asistent™),

1.  Osoba, ktora ukonczyta 20 lat.

2. (@

(b)

Akademia morska lub inna wyzsza szkota morska - wydziat nawigacji,
oba szkolenia muszg by¢ zakonczone egzaminem ,,maturitni zkouska”; oraz
zatwierdzona praktyka morska nie krotsza niz sze$¢ miesigcy na statku

podczas studidw, lub

Zatwierdzona praktyka morska nie krétsza niz dwa lata w charakterze
marynarza wchodzacego w sktad wachty nawigacyjnej na statku i
ukonczenie zatwierdzonego szkolenia odpowiadajacego standardom
umiejetnosci wymienionych w sekcji A-11/1 kodeksu STCW
(Migdzynarodowej Konwencji o wymaganiach w zakresie wyszkolenia
marynarzy, wydawania im $wiadectw oraz pelnienia wacht) zatwierdzonego
przez akademi¢ morska lub inng wyzsza szkote morska jako strong
Konwencji STCW, oraz zdanie egzaminu przed komisja egzaminacyjna

uznang przez MTC (Komitet Transportu Morskiego Republiki Czeskiej).
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dla oficeréw odpowiedzialnych za wachte nawigacyjng (,,Namoini porucik™),

1.  Zatwierdzona praktyka morska w charakterze asystenta poktadowego na statkach
o tonazu brutto rownym lub wiekszym niz 500 trwajaca co najmniej 6 miesiecy w
przypadku absolwentow akademii morskiej lub innej wyzszej szkoty morskiej lub
1 rok w przypadku absolwentow zatwierdzonych kurséw, w tym co najmniej 6
miesiecy praktyki w charakterze marynarza wchodzacego w skiad wachty

nawigacyjnej.

2.  Calkowicie uzupetiony oraz zatwierdzony dziennik poktadowy szkolenia

kadetow na marynarzy.

dla starszego oficera (,,Prvni palubni dustojnik™),

Swiadectwo uprawnien oficera odpowiedzialnego za wachty nawigacyjne na statkach o
tonazu brutto réwnym lub wigkszym niz 500 oraz trwajaca co najmniej 12 miesiecy

zatwierdzona praktyka morska w tym charakterze.

dla kapitana statku (,,Kapitan”),

Swiadectwo stuzby w charakterze kapitana na statkach o tonazu brutto pomiedzy 500 i
3000.

Swiadectwo uprawnien drugiego oficera na statkach o tonazu brutto réwnym lub
wigkszym niz 3000 oraz trwajaca co najmniej 6 miesigcy zatwierdzona praktyka morska
w charakterze drugiego oficera na statkach o tonazu brutto réwnym lub wigkszym niz
500 oraz trwajaca co najmniej 6 miesigcy zatwierdzona praktyka morska w charakterze

drugiego oficera na statkach o tonazu brutto réwnym lub wigkszym niz 3000.
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dla asystenta maszynowego (,,Strojni asistent™),

1.  Osoba, ktora ukonczyta 20 lat.
2.  Akademia morska lub inna wyzsza szkota morska - wydzial inzynierii morskiej 1
zatwierdzona praktyka morska nie krotsza niz 6 miesigcy na statkach w czasie

studiow.
dla oficera mechanika wachtowego (,,Strojni diistojnik™),
Zatwierdzona praktyka morska w charakterze motorzysty wachtowego trwajaca co
najmniej 6 miesiecy w przypadku absolwentéw akademii morskiej lub innej wyzszej
szkoty morskiej.
dla drugiego oficera mechanika (,,Druhy strojni distojnik™),
Zatwierdzona praktyka morska trwajaca co najmniej 12 miesigcy w charakterze

trzeciego oficera mechanika na statkach zasilanych urzadzeniami napgdowymi o mocy

réwnej lub wiekszej niz 750 kW.
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dla starszego mechanika (,,Prvni strojni distojnik™),

Wiasciwe $wiadectwo stuzby w charakterze drugiego oficera mechanika okrgtowego na

statkach zasilanych urzadzeniami napedowymi o mocy rownej lub wiekszej niz 3000

kW 1 majacy nie mniej niz 6 miesigcy zatwierdzonej praktyki morskiej w tym

charakterze.

dla elektryka (,,Elektrotechnik™),

1.

Osoba, ktéra ukonczyta 18 lat.

Wydziat inzynieryjno-elektroniczny akademii morskiej lub innej, lub szkota
techniczna lub szkota wyzsza o kierunku elektrotechnicznym, wszystkie szkolenia
muszg by¢ zakonczone egzaminem ,,maturitni zkouska” i trwajaca co najmniej 12

miesiecy zatwierdzona praktyka w dziedzinie inzynierii elektrotechniczne;.

pierwszego elektryka (,,Elektrodistojnik™),

Akademia morska lub wyzsza szkota morska - wydziat elektrotechniki okretowe;
lub inna akademia lub policealna szkota o specjalnosci elektrotechniki; wszystkie
szkolenia muszg by¢ zakonczone egzaminem ,,maturitni zkouSka” lub egzaminem

panstwowym.
Zatwierdzona praktyka morska w charakterze elektryka trwajaca co najmniej12

miesigcy w przypadku absolwentow akademii lub szkoty wyzszej, lub 24

miesiecy w przypadku absolwentow szkoty sredniej.
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(f) W pozycji ,,3. Sektor zeglugi morskiej, a) zegluga morska” dodaje si¢ nastepujace pozycje po
wyrazach, ,, ktorym odpowiada ksztatcenie trwajace” oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wtoch a
pozycja dotyczacg Niderlandow:

- na Lotwie:

- dla oficera elektryka okretowego (,,Kugu elektromehanikis™),

1.  Osoba, ktora ukonczyta 18 lat.

2. Wymagane co najmniej 12 lat i 6 miesiecy nauki, w tym co najmniej 9 lat
ksztatcenia podstawowego i1 co najmniej 3 lata ksztalcenia zawodowego.
Dodatkowo wymagana jest praktyka morska trwajaca co najmniej 6 miesiecy w
charakterze elektryka okr¢towego lub pomocnika inzyniera elektronika na
statkach o mocy silnika wyzszej niz 750 kW. Ksztatcenie zawodowe jest
zakonczone specjalnym egzaminem przeprowadzanym przez wlasciwy organ

zgodnie z programem szkolenia zatwierdzonym przez Ministerstwo Transportu,
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(9)

- dla mechanika chtodniczego (,,kuga saldésanas ickartu masinists”),

1.  Osoba, ktora ukonczyta 18 lat.

2. Wymagane co najmniej 13 lat nauki, w tym co najmniej 9 lat ksztalcenia
podstawowego i co najmniej 3 lata ksztalcenia zawodowego. Dodatkowo
wymagana jest praktyka morska w charakterze pomocnika inzyniera urzadzen
chtodzacych trwajaca co najmniej 12 miesiecy. Ksztalcenie zawodowe jest
zakonczone specjalnym egzaminem przeprowadzanym przez wlasciwy organ

zgodnie programem szkolenia zatwierdzonym przez Ministerstwo Transportu”,

w pozycji ,,4. Sektor techniczny” przed pozycja dotyczaca Wloch dodaje si¢ nastgpujaca
pozycje:

,,W Republice Czeskiej

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— autoryzowany technik, autoryzowany pracownik budowlany (,,autorizovany technik,

autorizovany stavitel”),

ktorym odpowiada ksztalcenie zawodowe trwajace co najmniej 9 lat, w tym 4 lata
technicznego §redniego wyksztatcenia zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”
(egzamin $redniej szkoly technicznej), 5 lat doswiadczenia zawodowego zakofczonego
testem kwalifikacji zawodowych w celu podejmowania niektorych czynnosci
zawodowych w dziedzinie budownictwa (zgodnie z ustawg nr 50/1976 Sb. (ustawa o

budownictwie) 1 ustawg nr 360/1992 Sb.).
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maszynista (,,Fyzicka osoba fidici drazni vozidlo”),

ktorym odpowiada ksztatcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmnie;j 8 lat
ksztalcenia podstawowego i1 co najmniej 4 lata ksztatcenia zawodowego na poziomie
srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”, oraz zakonczonego egzaminem

panstwowym wprowadzania w ruch pojazdow.

technik przegladu trakcji (,,Drdzni revizni technik™)

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat
ksztatcenia podstawowego i 4 lata ksztalcenia zawodowego w $redniej szkole
mechanicznej lub elektrycznej zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”.
instruktor jazdy (,,UCitel autoskoly”),

osoba ktora ukonczyta 24 lata, majaca wyksztatcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym
co najmniej 8 lat ksztatcenia podstawowego i1 co najmniej 4 lata ksztalcenia

zawodowego na poziomie $rednim nastawionego na ruch drogowy lub mechanike

zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”.
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technik administracji kontroli technicznej pojazdow (,,Kontrolni technik STK”),

osoba ktora ukonczyta 21 lat, wymagane co najmniej 12 lat nauki, w tym co najmniej 8
lat ksztalcenia podstawowego i co najmniej 4 lata ksztatcenia zawodowego na poziomie
srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”, a nast¢pnie co najmniej 2 lata
praktyki technicznej; zainteresowana osoba musi posiada¢ prawo jazdy, zaswiadczenie
o niekaralnos$ci oraz ukonczy¢ specjalne szkolenie dla panstwowych technikow trwajace

co najmniej 120 godzin oraz zda¢ egzamin.

mechanik odpowiedzialny za kontrole emisji samochodowych (,,Mechanik méfeni

emisi”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat
ksztatcenia podstawowego 1 co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie
srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”, ponadto zgtaszajacy musi
ukonczy¢ co najmniej trzyletnig techniczng praktyke i specjalne szkolenie dla
,mechanikow odpowiedzialnych za kontrolg emisji samochodowych” trwajace 8 godzin

oraz zda¢ egzamin.
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kapitan statku klasy I (,,Kapitan I. tfidy”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 15 lat, w tym 8 lat ksztalcenia
podstawowego 1 3 lata ksztatcenia zawodowego zakonczonego egzaminem ,,maturitni
zkouska” 1 konczace si¢ egzaminem potwierdzonym swiadectwem posiadanych
umiejetnosci. Po ksztalceniu zawodowym musi nastgpi¢ czteroletnia praktyka

zawodowa zakonczonego egzaminem.

konserwator zabytkow stanowigcych dzieta rzemiosta artystycznego (,,restaurator

pamatek, které jsou dily uméleckych femesel”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace 12 lat, jezeli zawiera petne ksztalcenie
techniczne na poziomie $rednim na kursie konserwatorskim, lub 10 do 12 lat studiéw na
kursach spokrewnionych, ponad 5 lat doswiadczenia zawodowego w przypadku petlnego
ksztatcenia technicznego na poziomie Srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni
zkouska”, lub 8 lat stazu zawodowego w przypadku technicznego ksztatcenia na

poziomie srednim z konhcowym egzaminem praktycznym.
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konserwator dziet sztuki, ktore nie sg zabytkami i sa przechowywane w kolekcjach
muzedw i galerii oraz innych przedmiotow o wartosci kulturowej (,,restaurator dél
vytvarnych uméni, ktera nejsou pamatkami a jsou ulozena ve sbirkach muzei a galerii, a

ostatnich pfedmét kulturni hodnoty™),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace 12 lat oraz 5 lat stazu zawodowego w
przypadku petnego ksztatcenia na poziomie $rednim na kursach konserwatorskich

zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”.

zarzadzajacy odpadami (,,odpadovy hospodai”),

ktérym odpowiada ksztalcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat
ksztatcenia podstawowego i co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie
srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska” i co najmniej 5 lat
doswiadczenia w sektorze zarzadzania odpadami w ciagu ostatnich 10 lat.
zarzadzajacy technicznymi pracami wybuchowymi (,,Technicky vedouci odsttelt”),
ktorym odpowiada ksztatcenie trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat

ksztalcenia podstawowego 1 co najmniej 4 lata ksztatcenia zawodowego na poziomie

srednim zakonczonego egzaminem ,,maturitni zkouska”,
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po ktoérych nastepuja:
— 2 lata stazu w charakterze strzatowego pod ziemia (dla dziatan podziemnych) lub 1 rok
na powierzchni (dla dziatan naziemnych), w tym 6 miesigcy w charakterze pomocnika

strzatlowego;

- kurs trwajacy 100 godzin, obejmujacy teoretyczne 1 praktyczne szkolenie zakonczone

egzaminem przed odpowiednim Okregowym Urzgdem Gornictwa;

- sze$ciomiesigczny lub dhuzszy staz zawodowy w planowaniu i wykonywaniu duzych

prac wybuchowych;

—  kurs trwajacy 32 godziny obejmujacy teoretyczne i praktyczne szkolenie zakonczone

egzaminem przed Czeskim Urzedem Gornictwa;”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Niderlandow:

,,Na Lotwie

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— pomocnik maszynisty lokomotywy (,,vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs™),

— osoba, ktora ukonczyta 18 lat.
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— wymagane co najmniej 12 lat nauki, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia
podstawowego i co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego; ksztatcenie
zawodowe zakonczone specjalnym egzaminem u pracodawcy; §wiadectwo

uprawnien wydawany przez wiasciwy organ na okres 5 lat.”

I po pozycji dotyczacej Austrii:

,,W Polsce:

szkolenia przygotowujace do zawodu:

— diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdow o

podstawowym zakresie badan,

ktorym odpowiada 8 lat ksztatcenia podstawowego, 5 lat ksztatcenia w $redniej szkole
technicznej o specjalnosci samochodowej i1 3 lata praktyki w stacji obstugi pojazdow lub
w warsztacie naprawy pojazdow, obejmujacej 51 godzin szkolenia podstawowego w

zakresie kontroli technicznej pojazdu i zdanie egzaminu potwierdzajacego kwalifikacje.

— diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okregowe;j stacji kontroli

pojazddw,
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ktérym odpowiada 8 lat ksztalcenia podstawowego, 5 lat ksztatcenia w $redniej szkole
technicznej o specjalnosci samochodowej oraz 4 lata praktyki w stacji obstugi pojazdow
lub w warsztacie naprawy pojazdoéw, obejmujacej 51 godzin szkolenia podstawowego w
zakresie kontroli technicznej pojazdow i zdanie egzaminu potwierdzajacego

kwalifikacje,

Diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdow w stacji kontroli pojazdow

wymagane:

ktérym odpowiada 8 lat ksztatcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia w §redniej szkole
technicznej o specjalnosci samochodowej oraz 4 lata potwierdzonej praktyki w stacji
obstugi pojazdow lub w warsztacie naprawy pojazdow, lub

8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lat ksztatcenia w $redniej szkole technicznej o
specjalnosci innej niz samochodowa i 8 lat potwierdzonej praktyki w stacji obstugi
pojazdéw lub w warsztacie naprawy pojazdow,

obejmujacej w catosci 113 godzin pelnego szkolenia zawierajacego szkolenie
podstawowe 1 specjalistyczne, z egzaminem po kazdym etapie.

[lo$¢ godzin 1 ogbdlny zakres poszczegdlnych kursow w ramach petnego szkolenia
diagnostow sg odrebnie okreslone w rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 28
listopada 2002 r. w sprawie szczegétowych wymagan w stosunku do diagnostow (Dz.
U. z 2002 r., Nr 208, poz. 1769).
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- Dyzurny ruchu,

ktérym odpowiada 8 lat ksztalcenia podstawowego i 4 lata ksztatcenia zawodowego na
poziomie $rednim o specjalnosci transport kolejowy oraz szkolenie przygotowawcze do
pracy w charakterze dyzurnego ruchu trwajace 45 dni 1 zdanie egzaminu
potwierdzajacego kwalifikacje, lub

ktérym odpowiada 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lata ksztatcenia zawodowego na
poziomie $rednim o specjalnosci transport kolejowy oraz szkolenie przygotowawcze do
pracy w charakterze dyzurnego ruchu trwajace 63 dni i zdanie egzaminu

potwierdzajacego kwalifikacje.

Il.ZAWODY PRAWNICZE

1. 31977 L 0249: Dyrektywa Rady 77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majaca na celu
utatwienie skutecznego korzystania przez prawnikow ze swobody swiadczenia ustug (Dz.U. L 78 z

26.3.1977, str.17), zmieniona przez:

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystgpienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —

Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 23),
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— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

W artykule 1 ustep 2 dodaje si¢ nastgpujace wyrazy:

,,Republika Czeska Advokat

Estonia Vandeadvokaat

Cypr Awnyopog

Lotwa Zverinats advokats

Litwa Advokatas

Wegry Ugyvéd

Malta Avukat/Prokuratur Legali
Polska Adwokat/Radca prawny
Stowenia Odvetnik/Odvetnica
Stowacja Advokat/Komercny pravnik™.

2. 31998 L 0005: Dyrektywa 98/5/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego
1998 r. majaca na celu utatwienie statego wykonywania zawodu prawnika w Panstwie

Cztonkowskim innym niz panstwo uzyskania kwalifikacji zawodowych (Dz.U. L 77 z 14.3.1998,
str. 36).
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W artykule 1 ustep 2 litera a), pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Danii,
dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,Republika Czeska Advokat”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Estonia Vandeadvokaat”,

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,»Cypr Aunybpog
Lotwa Zverinats advokats
Litwa Advokatas”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczaca Niderlandow:

~Wegry Ugyvéd
Malta Avukat/Prokuratur Legali”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska Adwokat/Radca prawny”
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oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczacg Finlandii:

.Stowenia Odvetnik/Odvetnica

Stowacja Advokat/Komercny pravnik”.

1. ZAWODY MEDYCZNE | PARAMEDYCZNE

1. Lekarze

31993 L 0016: Dyrektywa Rady 93/16/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. majaca na celu ulatwienie
swobodnego przeptywu lekarzy i wzajemnego uznawania ich dyploméw, swiadectw i innych
dokumentow potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji (Dz.U. L 165 z 7.7.1993, str. 1), zmieniona

przez:
— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 31997 L 0050: Dyrektywa 97/50/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6.10.1997 r.
(Dz.U. L 291 z 24.10.1997, str. 35),

— 31998 L 0021: Dyrektywa Rady 98/21/WE z dnia 8.4.1998 r. (Dz.U. WE 119 z 22.4.1998, str.
15),

— 31998 L 0063: Dyrektywa Komisji 98/63/WE z dnia 3.9.1998 r. (Dz.U. L 253 z 15.9.1998,
str. 24),
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(@)

(b)

(©)

31999 L 0046: Dyrektywa Komisji 1999/46/WE z dnia 21.5.1999 r. (Dz.U. L 139 z 2.6.1999,
str. 25),

32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1),

52002 XC 0316(02) Komunikat Komisji z dnia 16.3.2002 r. (Dz.U. C 67 z 16.3.2002, str.26).

W artykule 9 ustep 1 po tiret czwarte dodaje si¢ nastepujace tiret:

,— data przystapienia Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty,

Polski, Stowenii i Stowacji,”;

W artykule 9 ustgp 2 punkt 1 po tiret czwarte dodaje si¢ nastepujace tiret:

,— data przystapienia Republiki Czeskiej, Estonii, Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty,

Polski, Stowenii 1 Stowacji.”;

Po artykule 9 dodaje si¢ nastepujacy artykut:
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,JArtykul 9a

1. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
byly wydane, lub ktérych ksztalcenie rozpoczeto si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia
1993 r., kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych jako
wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Republiki Czeskiej potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium taka samg moc prawng jak czeskie kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych, jesli chodzi o dostep do zawodéw medycznych i prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie
i zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Republiki Czeskiej przez co

najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
byly wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwigzku Radzieckim przed 20
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Estonii potwierdza, ze kwalifikacje te majg na ich
terytorium taka sama moc prawng jak estonskie kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych, jesli chodzi o dostep do zawoddéw medycznych i prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dolaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie
1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Estonii przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny 1 specjalizacji medycznych
byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwigzku Radzieckim przed 21
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny 1 specjalizacji medycznych
jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Lotwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka sama moc prawng jak totewskie kwalifikacje w zakresie medycyny 1
specjalizacji medycznych jesli chodzi o dostep do zawoddéw medycznych 1 prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie
1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalnos$¢ na terytorium Lotwy przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
byly wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwigzku Radzieckim przed 11
marca 1990 r., kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Litwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka samg moc prawng jak litewskie kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych, jesli chodzi o dostep do zawoddéw medycznych i prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dolaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie
1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Litwy przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

5. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny 1 specjalizacji medycznych
byty wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bylej Czechostowacji przed 1 stycznia
1993 r., kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, s$wiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny 1 specjalizacji medycznych jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Stowacji potwierdza, ze kwalifikacje te majg na ich
terytorium taka samg moc prawna jak stowackie kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych, jesli chodzi o dostep do zawoddéw medycznych 1 prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie
1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Stowacji przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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(d)

6 W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych
byly wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w Jugostawii przed 25 czerwca 1991 r.,
kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie medycyny i specjalizacji medycznych jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Stowenii potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium takg samg moc prawng jak stowenskie kwalifikacje w zakresie medycyny i
specjalizacji medycznych, jesli chodzi o dostep do zawoddéw medycznych i prowadzenia
praktyki medycznej. Do potwierdzenia tego musi by¢ dolaczone zaswiadczenie wydane przez
ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie
1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Stowenii przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.”;

Wprowadza si¢ nastepujace odniesienia w informacji publikowanej zgodnie z artykutem 41,
wskazujace nazwy dyploméw, swiadectw 1 innych dokumentéw potwierdzajacych
kwalifikacje dla lekarzy ogolnych:

(i) nazwa dyplomu, $wiadectwa lub innego dowodu kwalifikacji:

Pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczacag Danii, dodaje si¢ nastepujace

stowa:
,»Republika Czeska: diplom o specializaci ,,vSeobecné 1ékatstvi”™”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Niemiec a pozycja dotyczacag Grecji:

,Estonia: diplom peremeditsiini erialal”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,Cypr: [Tictomomtikd Avayvopiong I'evikod latpon

Lotwa: Gimenes arsta sertifikats

Litwa: Seimos gydytojo rezidentiiros pazyméjimas”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,»Wegry: Haziorvostan szakorvosa bizonyitvany

Malta: Tabib tal-familja”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,Polska: Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie medycyny rodzinnej

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

»Stowenia: Potrdilo o opravljeni specializaciji iz druzinske medicine

2999

Stowacja: diplom o Specializécii v odbore ,,v§eobecné lekarstvo™”,
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(i)

Nazwy zawodow

Pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii i pozycja dotyczaca Danii, dodaje si¢ nastepujace

stowa:

,Republika Czeska: v§eobecny l¢kai”

oraz pomi¢dzy pozycja dotyczacg Niemiec a pozycja dotyczacag Grecji:

,,Estonia: Perearst”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczacg Luksemburga:

Cypr: latpog I'evikrig latpkng

Lotwa: gimenes (vispargjas prakses) arsts

Litwa: Seimos medicinos gydytojas”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczaca Niderlandow:

»Wegry: Haziorvostan szakorvosa

Malta: Medicina tal-familja”
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(€)

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,Polska: Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinne;j”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczacg Finlandii:

»Stowenia: Specialist druzinske medicine/ Specialistka druzinske medicine

Stowacja: Vseobecny lekar”,

W zalaczniku A, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczacg Danii, dodaje sie
nastgpujaca tabele:

,,Ceska republika

Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
programu
vSeobecné lékarstvi
(doktor mediciny,
MUDr.)

Lékarska fakulta
univerzity v Ceské
republice

Vysvédceni o statni
rigordzni zkousce”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczacy Grecji:

,,Eesti

Diplom
arstiteaduse
dppekava labimise
kohta

Tartu Ulikool”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,,K0mpog [MoTomomTikd latpucd Zoppodio
Eyypagiig latpod,

Latvija arsta diploms Universitates tipa

augstskola

Lietuva Aukstojo mokslo Universitetas Internatiiros
diplomas pazymeéjimas,
nurodantis suteiktg nurodantis suteiktg
gydytojo medicinos gydytojo
kvalifikacija profesing

kvalifikacijg”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Magyarorszag Altalanos orvos Egyetem
oklevél (doctor
medicinae
universae, abbrev.:
dr. med. univ.)

Malta ,Lawrjata' Tabib | Universita' ta’ Certifikat ta’
tal-Medicina u 1- Malta registrazzjoni
Kirurgija” mahrug mill-

Kunsill Mediku ”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,»Polska Dyplom 1. Akademia Lekarski Egzamin
ukonczenia studiow | Medyczna Panstwowy”
wyzszych na 2. Uniwersytet

kierunku lekarskim | Medyczny

z tytulem ,lekarza” | 3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

»olovenija Diploma, s katero Univerza
se podeljuje
strokovni naslov
,,doktor medicine /
doktorica
medicine”
Slovensko Vysokoskolsky Vysoka skola
diplom o udeleni ”?
akademického
titulu ,,doktor
mediciny”
(,MUDr.”)

() W zalgczniku B, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycjg dotyczacg Danii, dodaje si¢
nastepujaca tabele:

,,Ceska republika | Diplom o Ministerstvo
specializaci zdravotnictvi”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

Residentuuri
I6putunnistus
eriarstiabi erialal

Tartu Ulikool”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,»K0Tpog [Tietomom Tk latpikd Zvpfovito
Avayvopiong
E1dikdtrag

Latvija "Sertifikats" — Latvijas Arstu
kompetentu iestazu | biedriba
izsniegts
dokuments, kas Latvijas
apliecina, ka Arstniecibas
persona ir personu
nokartojusi profesionalo
sertifikacijas organizaciju
eksamenu savieniba
specialitaté

Lietuva Rezidentiiros Universitetas”
pazymeéjimas,
nurodantis suteikta
gydytojo
specialisto
profesing
kvalifikacija
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oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Magyarorszag Szakorvosi Az Egészséglgyi,
bizonyitvany Szocidlis és
Csaladugyi
Minisztérium
illetékes testilete
Malta Certifikat ta' Kumitat ta’
Specjalista Mediku | Approvazzjoni
dwar Specjalisti”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska Dyplom uzyskania | Centrum
tytutu specjalisty Egzaminéw
Medycznych”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

,Slovenija Potrdilo o 1. Ministrstvo za
opravljenem zdravje
specialistiénem 2. Zdravniska
izpitu zbornica Slovenije

Slovensko Diplom o Slovenska
Specializacii zdravotnicka

univerzita”
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(9) Zatacznik C otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK C

Nazwy szkolen w zakresie medycyny specjalistycznej

Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Anestezjologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Anesthésie-réanimation / Anesthesie
reanimatie

Ceska republika Anesteziologie a resuscitace
Danmark Angstesiologi
Deutschland Anadsthesiologie
Eesti Anestesioloogia
EAAGG AvaisOnocloroyia
Esparfia Anestesiologia y Reanimacion
France Anesthésiologie-Réanimation
chirurgicale
Ireland Anaesthesia
Italia Anestesia e rianimazione
Kompog AvaisOnoloroyia
Latvija Anesteziologija un reanimatologija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija
Luxembourg Anesthésie-réanimation
Magyarorszag Anesztezioldgia és intenziv terapia
Malta Anestezija u Kura Intensiva
Nederland Anesthesiologie
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin
Polska Anestezjologia i intensywna terapia
Portugal Anestesiologia
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in
perioperativna
intenzivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina

Suomi/Finland

Anestesiologia ja tehohoito /
Anestesiologi och intensivvard

Sverige

Anestesi och intensivvard

United Kingdom

Anaesthetics
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia ogolna

Minimalna dtugos$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie / Heelkunde

Ceska republika

Chirurgie

Danmark

Kirurgi eller kirurgiske
sygdomme

Deutschland Chirurgie

Eesti Uldkirurgia

EMAGg XEPOVPYIKN

Espafia Cirugia general y del aparato
digestivo

France Chirurgie générale

Ireland General surgery

Italia Chirurgia generale

Konpog I'evicn Xepovpykn

Latvija Kirurgija

Lietuva Chirurgija

Luxembourg Chirurgie générale

Magyarorszag Sebészet

Malta Kirurgija Generali

Nederland Heelkunde

Osterreich Chirurgie

Polska Chirurgia og6lna

Portugal Cirurgia geral

Slovenija Splosna kirurgija

Slovensko Chirurgia

Suomi/Finland Yleiskirurgia / Allman Kirurgi

Sverige Kirurgi

United Kingdom

General surgery
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Neurochirurgia

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Neurochirurgie

Ceska republika

Neurochirurgie

Danmark

Neurokirurgi eller kirurgiske
nervesygdomme

Deutschland

Neurochirurgie

Eesti Neurokirurgia
EMAGg Nevpoyepovpykn
Espafia Neurocirugia

France Neurochirurgie
Ireland Neurological surgery
Italia Neurochirurgia
Kbmpog Nevpoyelpovpyikn|
Latvija Neirokirurgija
Lietuva Neurochirurgija
Luxembourg Neurochirurgie
Magyarorszag Idegsebészet

Malta Newrokirurgija
Nederland Neurochirurgie
Osterreich Neurochirurgie
Polska Neurochirurgia
Portugal Neurocirurgia
Slovenija Nevrokirurgija
Slovensko Neurochirurgia
Suomi/Finland Neurokirurgia / Neurokirurgi
Sverige Neurokirurgi

United Kingdom

Neurosurgery
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Potoznictwo i ginekologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Gynecologie — obstétrique /
Gynaecologie en verloskunde

Ceska republika

Gynekologie a porodnictvi

Danmark

Gynakologi og obstetrik eller
kvindesygdomme og
fadselshjeelp

Deutschland

Frauenheilkunde und
Geburtshilfe

Eesti Sunnitusabi ja ginekoloogia
EMAGg Matevtikn-I'ovaikoroyio
Espafia Obstetricia y ginecologia
France Gynécologie — obstétrique
Ireland Obstetrics and gynaecology
Italia Ginecologia e ostetricia
Kbmpog Matgvtikr) — lNovotkodoyia
Latvija Ginekologija un dzemdnieciba
Lietuva AkusSerija ginekologija
Luxembourg Gynecologie — obstétrique
Magyarorszag Szulészet-négyogyaszat
Malta Ostetri¢ja u Ginekologija
Nederland Verloskunde en gynaecologie
Osterreich Frauenheilkunde und
Geburtshilfe
Polska Potoznictwo i ginekologia
Portugal Ginecologia e obstetricia
Slovenija Ginekologija in porodnistvo
Slovensko Gynekoldgia a pérodnictvo

Suomi/Finland

Naistentaudit ja synnytykset /
Kvinnosjukdomar och
forlossningar

Sverige

Obstetrik och gynekologi

United Kingdom

Obstetrics and gynaecology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Medycyna ogolna (chorob wewnetrznych)
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/

Médecine interne / Inwendige

Belgien geneeskunde

Ceska republika Vnitini 1ékafstvi
Danmark Intern medicin
Deutschland Innere Medizin

Eesti Sisehaigused

EALGG [TaBoroyia

Espafa Medicina interna
France Médecine interne
Ireland General medicine
Italia Medicina interna
Kvmpog [TaBoloyia

Latvija Interna medicina
Lietuva Vidaus ligos
Luxembourg Médecine interne
Magyarorszag Belgybgyaszat

Malta Medi¢ina Interna
Nederland Inwendige geneeskunde
Osterreich Innere Medizin
Polska Choroby wewngtrzne
Portugal Medicina interna
Slovenija Interna medicina
Slovensko Vnutorné lekarstvo
Suomi/Finland Sisataudit / Inre medicin
Sverige Internmedicin

United Kingdom

General (internal) medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Okulistyka

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ophtalmologie / Oftalmologie

Ceska republika Oftalmologie
Danmark Oftalmologi eller
gjensygdomme
Deutschland Augenheilkunde
Eesti Oftalmoloogia
EMAGg OopBaiporoyio
Espafia Oftalmologia
France Ophtalmologie
Ireland Ophthalmology
Italia Oftalmologia
Kbmpog OpBaiporoyia
Latvija Oftalmologija
Lietuva Oftalmologija
Luxembourg Ophtalmologie
Magyarorszag Szemészet
Malta Oftalmologija
Nederland Oogheelkunde
Osterreich Augenheilkunde und
Optometrie
Polska Okulistyka
Portugal Oftalmologia
Slovenija Oftalmologija
Slovensko Oftalmoldgia
Suomi/Finland Silmataudit / Ogonsjukdomar
Sverige Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

Ophthalmology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Otorynolaryngologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Oto-rhino-laryngologie /
Otorhinolaryngologie

Ceska republika

Otorinolaryngologie

Danmark

Oto-rhino-laryngologi eller gre-
naese-halssygdomme

Deutschland

Hals-Nasen-Ohrenheilkunde

Eesti Otorinolariingoloogia
EMAGg Qropvolapvyyoroyio
Espafia Otorrinolaringologia
France Oto-rhino-laryngologie
Ireland Otolaryngology
Italia Otorinolaringoiatria
Kbmpog Qropwvorapvyyoroyia
Latvija Otolaringologija
Lietuva Otorinolaringologija
Luxembourg Oto-rhino-laryngologie
Magyarorszag Ful-orr-gégegydgyaszat
Malta Otorinolaringologija
Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde
Osterreich Hals-, Nasen-und
Ohrenkrankheiten
Polska Otorynolaryngologia
Portugal Otorrinolaringologia
Slovenija Otorinolaringologija
Slovensko Otorinolaryngolégia

Suomi/Finland

Korva-, nené- ja kurkkutaudit /
Oron-, nés- och halssjukdomar

Sverige

Oron-, nés- och halssjukdomar
(oto-rhino-laryngologi)

United Kingdom

Otolaryngology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Pediatria

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Pédiatrie / Pediatrie

Ceska republika

Détské 1ékarstvi

Danmark

Peaediatri eller sygdomme hos
barn

Deutschland

Kinderheilkunde

Eesti Pediaatria

EMAGg IToudrorpikn

Espafia Pediatria y sus areas especificas

France Pédiatrie

Ireland Paediatrics

Italia Pédiatria

Kbmpog [Todratpikn

Latvija Pediatrija

Lietuva Vaiky ligos

Luxembourg Pédiatrie

Magyarorszag Csecsemo- €S
gyermekgyogyéaszat

Malta Pedjatrija

Nederland Kindergeneeskunde

Osterreich Kinder — und Jugendheilkunde

Polska Pediatria

Portugal Pediatria

Slovenija Pediatrija

Slovensko Pediatria

Suomi/Finland Lastentaudit / Barnsjukdomar

Sverige Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Paediatrics
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Medycyna uktadu oddechowego

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Pneumologie

Ceska republika Tuberkuldza a respiracni
nemoci

Danmark Medicinske lungesygdomme

Deutschland Pneumologie

Eesti Pulmonoloogia

EMAGg DOupartioroyia- Ivevpovoroyia

Espafia Neumologia

France Pneumologie

Ireland Respiratory medicine

Italia Malattie dell'apparato
respiratorio

Kvmpog [Tvevpovoroyio — Dopatoroyia

Latvija Ftiziopneimonologija

Lietuva Pulmonologija

Luxembourg Pneumologie

Magyarorszag Tiid6gyogyaszat

Malta Medic¢ina Respiratorja

Nederland Longziekten en tuberculose

Osterreich Lungenkrankheiten

Polska Choroby phuc

Portugal Pneumologia

Slovenija Pnevmologija

Slovensko Pneumoldgia a ftizeoldgia

Suomi/Finland

Keuhkosairaudet ja allergologia
/ Lungsjukdomar och
allergologi

Sverige

Lungsjukdomar (pneumologi)

United Kingdom

Respiratory medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Urologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/ Urologie

Belgien

Ceska republika Urologie

Danmark Urologi eller urinvejenes
kirurgiske sygdomme

Deutschland Urologie

Eesti Uroloogia

EMAGg Ovpoloyia

Espafia Urologia

France Urologie

Ireland Urology

Italia Urologia

Kbmpog Ovpoloyia

Latvija Urologija

Lietuva Urologija

Luxembourg Urologie

Magyarorszag Urologia

Malta Urologija

Nederland Urologie

Osterreich Urologie

Polska Urologia

Portugal Urologia

Slovenija Urologija

Slovensko Urologia

Suomi/Finland Urologia / Urologi

Sverige Urologi

United Kingdom Urology
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Kraj | Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Ortopedia
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/ Chirurgie orthopédique /

Belgien Orthopedische heelkunde

Ceska republika Ortopedie

Danmark Ortopeedisk Kirurgi

Deutschland Orthopadie

Eesti Ortopeedia

EMAGG OpBomedikn

Espafa Traumatologia y cirugia
ortopédica

France Chirurgie orthopedique et
traumatologie

Ireland Orthopaedic surgery

Italia Ortopedia e traumatologia

Konpog OpBomeodikn

Latvija Traumatologija un ortopédija

Lietuva Ortopedija traumatologija

Luxembourg Orthopedie

Magyarorszag Ortopédia

Malta Kirurgija Ortopedika

Nederland Orthopedie

Osterreich Orthopadie und Orthopédische
Chirurgie

Polska Ortopedia i traumatologia
narzadu ruchu

Portugal Ortopedia

Slovenija Ortopedska kirurgija

Slovensko Ortopédia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia /
Ortopedi och traumatologi

Sverige Ortopedi

United Kingdom Trauma and orthopaedic
surgery
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Anatomia patologiczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Anatomie pathologique /
Pathologische anatomie

Ceska republika Patologicka anatomie

Danmark Patologisk anatomi eller veevs-
og celleundersggelser

Deutschland Pathologie

Eesti Patoloogia

EMAGg [TaBoloywn Avatopkn

Espafia Anatomia patolégica

France Anatomie et cytologie
pathologiques

Ireland Morbid anatomy and
histopathology

Italia Anatomia patologica

Kvmpog [TaBoAoyoavatopio —
Iotoloyia

Latvija Patologija

Lietuva Patologija

Luxembourg Anatomie pathologique

Magyarorszag Patologia

Malta Istopatologija

Nederland Pathologie

Osterreich Pathologie

Polska Patomorfologia

Portugal Anatomia patologica

Slovenija Anatomska patologija in
citopatologija

Slovensko Patologicka anatdmia

Suomi/Finland Patologia / Patologi

Sverige Klinisk patologi

United Kingdom

Histopathology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Neurologia

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/ Neurologie
Belgien
Ceska republika Neurologie
Danmark Neurologi eller medicinske
nervesygdomme
Deutschland Neurologie
Eesti Neuroloogia
EMAGg Nevporoyia
Espafia Neurologia
France Neurologie
Ireland Neurology
Italia Neurologia
Kbmpog Nevporoyia
Latvija Neirologija
Lietuva Neurologija
Luxembourg Neurologie
Magyarorszag Neuroldgia
Malta Newrologija
Nederland Neurologie
Osterreich Neurologie
Polska Neurologia
Portugal Neurologia
Slovenija Nevrologija
Slovensko Neuroldgia
Suomi/Finland Neurologia / Neurologi
Sverige Neurologi
United Kingdom Neurology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Psychiatria
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lat

a

Belgique/Belgié/ Psychiatrie
Belgien

Ceska republika Psychiatrie
Danmark Psykiatri
Deutschland Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Psiihhiaatria
EMAGG Yoyrorpikn
Espafia Psiquiatria

France Psychiatrie

Ireland Psychiatry

Italia Psichiatria
Konpog Yoyorpun
Latvija Psihiatrija

Lietuva Psichiatrija
Luxembourg Psychiatrie
Magyarorszag Pszichiatria

Malta Psikjatrija
Nederland Psychiatrie
Osterreich Psychiatrie

Polska Psychiatria
Portugal Psiquiatria
Slovenija Psihiatrija
Slovensko Psychiatria
Suomi/Finland Psykiatria / Psykiatri
Sverige Psykiatri

United Kingdom General psychiatry
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Radiologia diagnostyczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Radiodiagnostic /
Rontgendiagnose

Ceska republika Radiologie a zobrazovaci
metody
Danmark Diagnostik radiologi eller

rantgenundersggelse

Deutschland

Diagnostische Radiologie

Eesti Radioloogia

EAMGG AKTIVOOLYVOGTIKY

Espafia Radiodiagndstico

France Radiodiagnostic et imagerie
médicale

Ireland Diagnostic radiology

Italia Radiodiagnostica

Kbmpog Axtivoroyio

Latvija Diagnostiska radiologija

Lietuva Radiologija

Luxembourg Radiodiagnostic

Magyarorszag Radioldgia

Malta Radjologija

Nederland Radiologie

Osterreich Medizinische Radiologie-
Diagnostik

Polska Radiologia i diagnostyka
obrazowa

Portugal Radiodiagndstico

Slovenija Radiologija

Slovensko Radioldgia

Suomi/Finland Radiologia / Radiologi

Sverige Medicinsk radiologi

United Kingdom

Clinical radiology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Radioterapia

Minimalna dhugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Radiothérapie-oncologie /
Radiotherapie-oncologie

Ceska republika Radiac¢ni onkologie

Danmark Onkologi

Deutschland Strahlentherapie

Eesti Onkoloogia

EXAGg Axtivobepamevtikn —
Oykoloyia

Espafa Oncologia radioterapica

France Oncologie radiothérapique

Ireland Radiotherapy

Italia Radioterapia

Konpog AxKTIvoDEPUTEVTIKT

Latvija Terapeitiska radiologija

Lietuva Onkologija radioterapija

Luxembourg Radiothérapie

Magyarorszag Sugérterapia

Malta Onkologija u Radjoterapija

Nederland Radiotherapie

Osterreich Strahlentherapie —
Radioonkologie

Polska Radioterapia onkologiczna

Portugal Radioterapia

Slovenija Radioterapija in onkologija

Slovensko Radiacna onkoldgia

Suomi/Finland SyoOpétaudit / Cancersjukdomar

Sverige Tumdrsjukdomar (allmén

onkologi)

United Kingdom

Clinical oncology
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Biologia kliniczna
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/

Biologie clinique / Klinische

Belgien biologie

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti Laborimeditsiin

EAMGG

Espafa Anélisis clinicos

France Biologie médicale

Ireland

Italia Patologia clinica

Konpog

Latvija

Lietuva Laboratoriné medicina

Luxembourg Biologie clinique

Magyarorszag Orvosi laboratoriumi
diagnosztika

Malta

Nederland

Osterreich Medizinische Biologie

Polska Diagnostyka laboratoryjna

Portugal Patologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Hematologia biologiczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi

Deutschland

Eesti

EANGC

Espafa

France

Hématologie

Ireland

Italia

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Mikrobiologia-bakteriologia
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Lékarska mikrobiologie

Danmark

Klinisk mikrobiologi

Deutschland

Mikrobiologie und
Infektionsepidemiologie

Eesti
EXAGg 1. latpwr) BromaBoroyia

2. Mikpofroroyia
Espafa Microbiologia y parasitologia
France
Ireland Microbiology
Italia Microbiologia e virologia
Kvmpog Mikpofroroyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija
Nederland Medische microbiologie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija
Slovensko Klinicka mikrobiol6gia

Suomi/Finland

Kliininen mikrobiologia /
Klinisk mikrobiologi

Sverige

Klinisk bakteriologi

United Kingdom

Medical microbiology and
virology
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chemia biologiczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Klinicka biochemie

Danmark Klinisk biokemi

Deutschland

Eesti

EAMGG

Espafa Bioguimica clinica

France

Ireland Chemical pathology

Italia Biochimica clinica

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg Chimie biologique

Magyarorszag

Malta Patologija Kimika

Nederland Klinische chemie

Osterreich Medizinische und Chemische
Labordiagnostik

Polska

Portugal

Slovenija Medicinska biokemija

Slovensko Klinicka biochémia

Suomi/Finland Kliininen kemia / Klinisk kemi

Sverige Klinisk kemi

United Kingdom

Chemical pathology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Immunologia

Minimalna dhugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Alergologie a klinicka
imunologie

Danmark Klinisk immunologi

Deutschland

Eesti

EMAGg

Espafia Immunologia

France

Ireland Clinical immunology

Italia

Kbmpog Avocoloyia

Latvija Imunologija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai
immunologia

Malta Immunologija

Nederland

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna

Portugal

Slovenija

Slovensko Klinickda imunoldgia a

alergologia

Suomi/Finland

Sverige

Klinisk immunologi

United Kingdom

Immunology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia plastyczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie plastique,
reconstructrice et esthétique /
Plastische, reconstructieve en
esthetische heelkunde

Ceska republika Plasticka chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische Chirurgie

Eesti Plastika- ja
rekonstruktiivkirurgia

EMAGg [TAaotik) Xepovpyikn

Espafia Cirugia plastica y reparadora

France Chirurgie plastique,
reconstructrice et esthétique

Ireland Plastic surgery

Italia Chirurgia plastica e
ricostruttiva

Kbmpog [MTAaotikn) Xepovpyikn

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné
chirurgija

Luxembourg Chirurgie plastique

Magyarorszag Plasztikai (égeési) sebészet

Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie

Polska Chirurgia plastyczna

Portugal Cirurgia pléstica e
reconstrutiva

Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in
estetska kirurgija

Slovensko Plasticka chirurgia

Suomi/Finland

Plastiikkakirurgia /
Plastikkirurgi

Sverige

Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia klatki piersiowej

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie thoracique /
Heelkunde op de thorax

Ceska republika

Kardiochirurgie

Danmark

kirurgiske sygdomme

Thoraxkirurgi eller brysthulens

Deutschland

Herzchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EMAGg Xepovpyikr Ompaxog

Espafia Cirugia toracica

France Chirurgie thoracique et
cardiovasculaire

Ireland Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica;
Cardiochirurgia

Kbmpog Xepovpyikrn Odpaxog

Latvija Torakala kirurgija

Lietuva Kriitinés chirurgija

Luxembourg Chirurgie thoracique

Magyarorszag Mellkassebészet

Malta Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich

Polska Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotoracica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Hrudnikova chirurgia

Suomi/Finland

Sydéan-ja rintaelinkirurgia /
Hjart- och thoraxkirurgi

Sverige

ThoraxKkirurgi

United Kingdom

Cardo-thoracic surgery
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia dziecigca

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Détska chirurgie
Danmark

Deutschland Kinderchirurgie

Eesti Lastekirurgia

EMAGG Xepovpykn [Maidmv
Espafa Cirugia pediatrica
France Chirurgie infantile
Ireland Paediatric surgery
Italia Chirurgia pediatrica
Konpog Xepovpyn [aidwv
Latvija Bérnu kirurgija
Lietuva Vaiky chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique
Magyarorszag Gyermeksebészet
Malta Kirurgija Pedjatrika
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie
Polska Chirurgia dziecigca
Portugal Cirurgia pediatrica
Slovenija

Slovensko Detské chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia / Barnkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia naczyniowa

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/
Belgien

Chirurgie des vaisseaux /
Bloedvatenheelkunde

Ceska republika

Cévni chirurgie

Danmark

Karkirurgi eller kirurgiske
blodkarsygdomme

Deutschland

Eesti Kardiovaskulaarkirurgia
EMAGg Ayyeloyelpovpytkn

Espafia Angiologia y cirugia vascular
France Chirurgie vasculaire

Ireland

Italia Chirurgia vascolare

Kbmpog Xepovpyikn Ayyeimv
Latvija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Ersebészet

Malta Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich

Polska Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna Kirurgija
Slovensko Cievna chirurgia
Suomi/Finland Verisuonikirurgia / Karlkirurgi
Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Kardiologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/ Cardiologie

Belgien

Ceska republika Kardiologie

Danmark Kardiologi

Deutschland

Eesti Kardioloogia

EMAGG Kapdioroyia

Espafia Cardiologia

France Pathologie cardio-vasculaire
Ireland Cardiology

Italia Cardiologia

Kvmpog Kapooroyia

Latvija Kardiologija

Lietuva Kardiologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie
Magyarorszag Kardioldgia

Malta Kardjologija

Nederland Cardiologie

Osterreich

Polska Kardiologia

Portugal Cardiologia

Slovenija

Slovensko Kardiol6gia
Suomi/Finland Kardiologia / Kardiologi
Sverige Kardiologi

United Kingdom Cardiology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Gastroenterologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Gastro-entérologie /
gastroenterologie

Ceska republika

Gastroenterologie

Danmark

Medicinsk gastroenterologi
eller medicinske mave-tarm-
sygdomme

Deutschland

Eesti Gastroenteroloogia
EAMGG INaotpevteporoyia
Espaiia Aparato digestivo
France Gastro-entérologie et
hépatologie
Ireland Gastro-enterology
Italia Gastroenterologia
Kbmpog [Nootpevieporoyia
Latvija Gastroenterologija
Lietuva Gastroenterologija
Luxembourg Gastro-entérologie
Magyarorszag Gasztroenterologia
Malta Gastroenterologija
Nederland Gastro-enterologie
Osterreich
Polska Gastroenterologia
Portugal Gastrenterologia
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Gastroenterologia

Suomi/Finland

Gastroenterologia /
Gastroenterologi

Sverige

Medicinsk gastroenterologi och
hepatologi

United Kingdom

Gastro-enterology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Reumatologia

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Rhumathologie / reumatologie

Cesk4 republika Revmatologie
Danmark Reumatologi
Deutschland

Eesti Reumatoloogia
EAAGG Pevpatoroyia
Espafia Reumatologia
France Rhumathologie
Ireland Rheumatology
Italia Reumatologia
Kbmpog Pevpatoroyia
Latvija Reimatologija
Lietuva Reumatologija
Luxembourg Rhumathologie
Magyarorszag Reumatologia
Malta Rewmatologija
Nederland Reumatologie
Osterreich

Polska Reumatologia
Portugal Reumatologia
Slovenija

Slovensko Reumatologia
Suomi/Finland Reumatologia / Reumatologi
Sverige Reumatologi

United Kingdom

Rheumatology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

Hematologia ogolna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Hematologie a transfazni
1€karstvi
Danmark Heaematologi eller

blodsygdomme

Deutschland

Eesti Hematoloogia

EMAGg Ayotoroyio

Espafia Hematologia y hemoterapia
France

Ireland Haematology

Italia Ematologia

Kbmpog Awatoloyia

Latvija Hematologija

Lietuva Hematologija

Luxembourg Hématologie

Magyarorszag Haematoldgia

Malta Ematologija

Nederland

Osterreich

Polska Hematologia

Portugal Imuno-hemoterapia
Slovenija

Slovensko Hematoldgia a transfzioldgia

Suomi/Finland

Kliininen hematologia / Klinisk
hematologi

Sverige

Hematologi

United Kingdom
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| Organ wydajacy




Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Endokrynologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Endokrinologie

Danmark

Medicinsk endokrinologi eller
medicinske hormonsygdomme

Deutschland

Eesti Endokrinoloogia

EMAGG Evdokptvoroyia

Espafa Endocrinologia y nutricion

France Endocrinologie, maladies
métaboliques

Ireland Endocrinology and diabetes
mellitus

Italia Endocrinologia e malattie del
ricambio

Kbmpog Evdoxpivoroyia

Latvija Endokrinologija

Lietuva Endokrinologija

Luxembourg Endocrinologie, maladies du
métabolisme et de la nutrition

Magyarorszag Endokrinoldgia

Malta Endokrinologija u Dijabete

Nederland

Osterreich

Polska Endokrynologia

Portugal Endocrinologia

Slovenija

Slovensko Endokrinolégia

Suomi/Finland Endokrinologia / endokrinologi

Sverige Endokrina sjukdomar

United Kingdom

Endocrinology and diabetes
mellitus
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Fizjoterapia

Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine physique et
réadaptation / Fysische
geneeskunde en revalidatie

Ceska republika

Rehabilita¢ni a fyzikalni
medicina

Danmark

Deutschland

Physikalische und
Rehabilitative Medizin

Eesti Taastusravi ja flsiaatria

EAMGG ®vown latpkn Ko
Amnokotdotaon

Espafia Rehabilitacion

France Rééducation et réadaptation
fonctionnelles

Ireland

Italia Medicina fisica e riabilitazione

Kvonpog Ovowm lotpkn ko
AmoKaTdoTOoN

Latvija Rehabilitologija
Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina

Lietuva Fiziné medicina ir reabilitacija

Luxembourg Rééducation et réadaptation
fonctionnelles

Magyarorszag Fizioterapia

Malta

Nederland Revalidatiegeneeskunde

Osterreich Physikalische Medizin

Polska Rehabilitacja medyczna

Portugal Fisiatria ou Medicina fisica e
de reabilitacdo

Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska
medicina

Slovensko Fyziatria, balneoldgia a

lieGebna rehabilitacia

Suomi/Finland

Fysiatria / fysiatri

Sverige

Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Stomatologia
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espaia

Estomatologia

France

Stomatologie

Ireland

Italia

Odontostomatologia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Stomatologie

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Neuropsychiatria

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Nervenheilkunde (Neurologie

und Psychiatrie)

Eesti

EANGC

Nevporoyia — Poylotpikn

Espafa

France

Neuropsychiatrie

Ireland

Italia

Neuropsichiatria

Konpog

Nevporoyia - Poylatpikn

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Neuropsychiatrie

Magyarorszag

Malta

Nederland

Zenuw - en zielsziekten

Osterreich

Neurologie und Psychiatrie

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Neuropsychiatria

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

[ Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Dermatologia i wenerologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Dermato-vénéréologie /
dermato-venerologie

Ceska republika

Dermatovenerologie

Danmark

Dermato-venerologi eller hud-
0g kgnssygdomme

Deutschland

Haut — und
Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EAMGG Agpuatoroyio —
A@podicloroyio

Espafia Dermatologia médico-
quirargica y venereologia

France Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Dermatologia e venerologia

Kvonpog Agppotoroyio —
A@podicroloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Dermato-vénéréologie

Magyarorszag Borgyodgyaszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Dermatologie en venerologie

Osterreich Haut- und
Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Dermatovenerolégia

Suomi/Finland

Ihotaudit ja allergologia /
hudsjukdomar och allergologi

Sverige

Hud- och kénssjukdomar

United Kingdom
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Dermatologia
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espaia

France

Ireland

Dermatology

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Wenerologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espaia

France

Ireland

Venereology

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Medicina Uro-genetali

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Genito-urinary medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Radiologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Radiologie

Eesti

EANGC

Axtwvoroyio — Padioroyia

Espafa

Electrorradiologia

France

Electro-radiologie

Ireland

Italia

Radiologia

Konpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Electroradiologie

Magyarorszag

Radiol6gia

Malta

Nederland

Radiologie

Osterreich

Radiologie

Polska

Portugal

Radiologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Medycyna tropikalna
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espaia

France

Ireland

Tropical medicine

Italia

Medicina tropicale

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Tropusi betegségek

Malta

Nederland

Osterreich

Spezifische Prophylaxe und
Tropenhygiene

Polska

Medycyna transportu

Portugal

Medicina tropical

Slovenija

Slovensko

Tropicka medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Tropical medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Psychiatria dziecigca

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

D¢étska a dorostova psychiatrie

Danmark

Barne- og ungdomspsykiatri

Deutschland

Kinder — und Jugendpsychiatrie
und —psychotherapie

Eesti

EMAGG [MTodoyvytoTpikn

Espafa

France Pédo-psychiatrie

Ireland Child and adolescent
psychiatry

Italia Neuropsichiatria infantile

Kbmpog [TodoyvytaTpikn

Latvija Bérnu psihiatrija

Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija

Luxembourg Psychiatrie infantile

Magyarorszag Gyermek- és ifjusagpszichiatria

Malta

Nederland

Osterreich

Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy

Portugal Pedopsiquiatria

Slovenija Otroska in mladostniska
psihiatrija

Slovensko Detskéa psychiatria

Suomi/Finland Lastenpsykiatria / barnpsykiatri

Sverige Barn- och ungdomspsykiatri

United Kingdom

Child and adolescent
psychiatry
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Geriatria

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Geriatrie

Danmark

Geriatri eller alderdommens
sygdomme

Deutschland

Eesti

EAMGG

Espafia Geriatria
France

Ireland Geriatrics
Italia Geriatria
Konpog I'mpratpikn
Latvija

Lietuva Geriatrija
Luxembourg

Magyarorszag Geriatria
Malta Gerjatrija
Nederland Klinische geriatrie
Osterreich

Polska Geriatria
Portugal

Slovenija

Slovensko Geriatria
Suomi/Finland Geriatria / geriatri
Sverige Geriatrik
United Kingdom Geriatrics
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Choroby nerek

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Nefrologie

Danmark Nefrologi eller medicinske
nyresygdomme

Deutschland

Eesti Nefroloogia

EMAGG Neppoloyia

Espafa Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Nephrology

Italia Nefrologia

Kvmpog Neppoloyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Nefrologija

Luxembourg Néphrologie

Magyarorszag Nefroldgia

Malta Nefrologija

Nederland

Osterreich

Polska Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Nefrologia

Suomi/Finland Nefrologia / nefrologi

Sverige Medicinska njursjukdomar
(nefrologi)

United Kingdom Renal medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Choroby zakazne

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Infekéni 1ékarstvi
Danmark Infektionsmedicin
Deutschland

Eesti Infektsioonhaigused
EAAGG

Espaia

France

Ireland Communicable diseases
Italia Malattie infettive
Kompog Aouddn Noorjuoto
Latvija Infektologija
Lietuva Infektologija
Luxembourg

Magyarorszag Infektoldgia

Malta Mard Infettiv
Nederland

Osterreich

Polska Choroby zakazne
Portugal

Slovenija Infektologija
Slovensko Infektoldgia

Suomi/Finland

Infektiosairaudet /
infektionssjukdomar

Sverige

Infektionssjukdomar

United Kingdom

Infectious diseases
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

Medycyna spoteczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Hygiena a epidemiologie

Danmark Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen

Eesti

EAAGG Kowovum latpikn

Esparia Medicina preventiva y salud
publica

France Santé publique et médecine
sociale

Ireland Community medicine

Italia Igiene e medicina sociale

Kvmpog Yyetovoroyia/Kowotikn
latpun

Latvija

Lietuva

Luxembourg Santé publique

Magyarorszag Megel6z6 orvostan és
népegeszsegtan

Malta Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid

Osterreich Sozialmedizin

Polska Zdrowie publiczne,
epidemiologia

Portugal

Slovenija Javno zdravje

Slovensko Hygiena a epidemiologia

Suomi/Finland Terveydenhuolto / halsovard

Sverige Socialmedicin

United Kingdom

Public health medicine
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Kraj | Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Farmakologia
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika Klinicka farmakologie

Danmark Klinisk farmakologi

Deutschland Pharmakologie und
Toxikologie

Eesti

EAMGG

Espafa Farmacologia clinica

France

Ireland Clinical pharmacology and
therapeutics

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag Klinikai farmakologia

Malta Farmakologija Klinika u t-
Terapewtika

Nederland

Osterreich Pharmakologie und
Toxikologie

Polska Farmakologia kliniczna

Portugal

Slovenija

Slovensko Klinicka farmakologia

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja
l&&kehoito / klinisk
farmakologi och
ldkemedelsbehandling

Sverige Klinisk farmakologi

United Kingdom Clinical pharmacology and
therapeutics
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Medycyna pracy

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail /
arbeidsgeneeskunde

Ceska republika Pracovni lékafstvi

Danmark Arbejdsmedicin

Deutschland Arbeitsmedizin

Eesti

EA\ég latpw tng Epyaciag

Espafia

France Médecine du travail

Ireland Occupational medicine

Italia Medicina del lavoro

Kbmpog latpik) ¢ Epyaciag

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Foglalkozés-orvostan
(lzemorvostan)

Malta Medi¢ina Okkupazzjonali

Nederland Arbeid en gezondheid,
bedrijfsgeneeskunde
Arbeid en gezondheid,
verzekeringsgeneeskunde

Osterreich Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Slovenija Medicina dela, prometa in
Sporta

Slovensko Klinické pracovné lekarstvo a

klinicka toxikol6gia

Suomi/Finland

Tyoterveyshuolto /
foretagshalsovard

Sverige

Yrkes- och miljémedicin

United Kingdom

Occupational medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Alergologia

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 3 lata

Belgique/Belgié/
Belgien

Ceska republika Alergologie a klinicka
imunologie
Danmark Medicinsk allergologi eller

medicinske
overfglsomhedssygdomme

Deutschland

Eesti

EMAGg AM\epyloloyia

Espafia Alergologia

France

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia
clinica

Kvmpog AMl\epyloloyia

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné
imunologija

Luxembourg

Magyarorszag Allergoldgia és Klinikai
immunoldgia

Malta

Nederland Allergologie en inwendige
geneeskunde

Osterreich

Polska Alergologia

Portugal Imuno-alergologia

Slovenija

Slovensko Klinicka imunoldgia

a alergologia

Suomi/Finland

Sverige

Allergisjukdomar

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia gastroenterologiczna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie abdominale /
heelkunde op het abdomen

Ceska republika

Danmark

Kirurgisk gastroenterologi eller
kirurgiske mave-tarm-
sygdomme

Deutschland

Eesti

EXAGC

Espafa

Cirugia del aparato digestivo

France

Chirurgie viscérale et digestive

Ireland

Italia

Chirurgia dell'aparato digestivo

Konpog

Latvija

Lietuva

Abdominaliné chirurgija

Luxembourg

Chirurgie gastro-entérologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Abdominalna kirurgija

Slovensko

Suomi/Finland

Gastroenterologinen Kkirurgia /
gastroenterologisk Kirurgi

Sverige

United Kingdom
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Medycyna nuklearna

Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Meédecine nucléaire / nucleaire
geneeskunde

Ceska republika

Nuklearni medicina

Danmark

Klinisk fysiologi og
nuklearmedicin

Deutschland

Nuklearmedizin

Eesti

EMAGg [Topnvikn lotpkn

Espafia Medicina nuclear

France Meédecine nucléaire

Ireland

Italia Medicina nucleare

Kbmpog [Topnvu latpikn

Latvija

Lietuva

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Nuklearis medicina (izotop
diagnosztika)

Malta Medic¢ina Nukleari

Nederland Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Medycyna nuklearna

Portugal Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Nuklearna medicina

Suomi/Finland

Kliininen fysiologia ja
isotooppilééketiede /
klinisk fysiologi och
nukledrmedicin

Sverige

Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

Medycyna ratunkowa
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Traumatologie
Urgentni medicina

Danmark

Deutschland

Eesti

EANGC

Espafa

France

Ireland

Accident and emergency
medicine

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Traumatoldgia

Malta

Medicina tal-Accidenti u 1-
Emergenza

Nederland

Osterreich

Polska

Medycyna ratunkowa

Portugal

Slovenija

Slovensko

Urazova chirurgia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Accident and emergency
medicine
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| Organ wydajacy




Kraj

[ Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Neurofizjologa kliniczna
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espaia

Neurofisiologia clinica

France

Ireland

Neurophysiology

Italia

Kbmpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszag

Malta

Newrofizjologija Klinika

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia /

klinisk neurofysiologi

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology
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Kraj

| Tytub/nazwa kwalifikacji

| Organ wydajacy

Chirurgia szczekowo-twarzowa (podstawowe szkolenie medyczne)
Minimalna dtugo$¢ szkolenia: 5 lat

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika Maxilofacialni chirurgie

Danmark

Deutschland

Eesti

EAAGG

Espafia Cirugia oral y maxilofacial

France Chirurgie maxillo-faciale et
stomatologie

Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale

Konpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija

Lietuva Veido ir Zandikauliy chirurgija

Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale

Magyarorszag Széjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund — Kiefer — und
Gesichtschirurgie

Polska Chirurgia szczgkowo-twarzowa

Portugal

Slovenija Maksilofacialna kirurgija

Slovensko Maxilofacialna chirurgia

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj | Tytul/nazwa kwalifikacji | Organ wydajacy

Chirurgia zebowa, jamy ustnej i szczekowo-twarzowa (podstawowe szkolenie medyczne i
stomatologiczne)
Minimalna dlugo$¢ szkolenia: 4 lata

Belgique/Belgié/Belgien Stomatologie et chirurgie orale
et maxillo-faciale /
stomatologie en mond-, kaak-
en aangezichtschirurgie

Ceska republika

Danmark

Deutschland Mund-, Kiefer- und
Gesichtschirurgie

Eesti

EAMGG

Espafa

France

Ireland Oral and maxillo-facial surgery

Italia

Kvonpog >touato-I'vabo-
[Ipocwmoyeipovpyikn|

Latvija

Lietuva

Luxembourg Chirurgie dentaire, orale et
maxillo-faciale

Magyarorszag Arc-allcsont-szajsebészet

Malta Kirurgija tal-ghadam tal-wic¢

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland Suu- ja leukakirurgia / oral och
maxillofacial kirurgi

Sverige

United Kingdom Oral and maxillo-facial
surgery’.
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2.  Pielegniarki

31977 L 0452: Dyrektywa Rady 77/452/EWG z dnia 27 czerwca 1977 r. dotyczaca wzajemnego
uznawania dyplomow, swiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji
pielegniarki odpowiedzialnej za opieke 0golna, facznie ze srodkami majacymi na celu utatwienie
skutecznego wykonywania prawa przedsigbiorczosci i swobody §wiadczenia ustug (Dz.U. L 176 z

15.7.1977, str.1), zmieniona przez:

11979 H: Akt dotyczacy warunkoéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystgpienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 31981 L 1057: Dyrektywa Rady 81/1057/EWG z dnia 14.12.1981 r. (Dz.U. L 385, z
31.12.1981, str. 25),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,

str. 23),

— 31989 L 0594: Dyrektywa Rady 89/594/EWG z dnia 30.10.1989 r. (Dz.U. L 341, z
23.11.1989, str. 19),

— 31989 L 0595: Dyrektywa Rady 89/595/EWG z dnia 10.10.1989 r. (Dz.U. L 341, z
23.11.1989, str. 30),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353, z 17.12.1990,
str. 73),
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— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)

(a) W artykule 1 ustep 2 dodaje si¢ nastepujace wyrazy:

,W Republice Czeskiej:

,vSeobecna sestra/vSeobecny osetfovatel”;

w Estonii:

~ 29,
,,0de”;

na Cyprze:
»Eyyeypaupuévog Noonievtg”;

na Lotwie:

= A%
,,masa’’;
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na Litwie:

,Bendrosios praktikos slaugytojas”;

na Wegrzech:

,»apolo”;

na Malcie:

,Infermier Registrat tal-Ewwel Livell”;

w Polsce:

,»pielegniarka”;

w Stowenii:

»diplomirana medicinska sestra / diplomirani zdravstvenik’;

na Stowacji:

9999

,,sestra””’,
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(b)

Po artykule 4a dodaje si¢ nastepujace artykuty:

»Artykut 4b

W odniesieniu do polskich kwalifikacji pielegniarek odpowiedzialnych za opieke ogdlna,
beda stosowane jedynie nastepujace przepisy dotyczace praw nabytych:

W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, $§wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng
zostaly wydane lub ktorych ksztalcenie zaczelo si¢ w Polsce przed dniem przystapienia i ktore
nie spetniajg minimalnych wymogow szkolenia okreslonych w artykule 1 dyrektywy
77/453/EWG, Panstwa Cztonkowskie uznaja nastepujace dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielegniarskiej opieki ogdlnej jako
wystarczajace dowody, jesli bedzie do nich zataczone zaswiadczenie stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich rzeczywiscie i zgodnie z prawem prowadzili dziatalno$¢

pielegniarki odpowiedzialnej za opiek¢ ogdlng w Polsce w nizej wymienionych okresach:

— dyplom licencjata pielegniarstwa - co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed

dniem wydania zaswiadczenia,
— dyplom pielegniarstwa (dyplom pielegniarki albo pielegniarki dyplomowanej) z

wyksztalceniem pomaturalnym uzyskanym w zawodowej szkole medycznej- co

najmniej pi¢¢ kolejnych lat w ciagu siedmiu lat przed dniem wydania za§wiadczenia.
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Wymieniona dziatalno$¢ musiata obejmowac petng odpowiedzialno$¢ za planowanie,

organizacj¢ i opieke pielggniarska nad pacjentem.

Artykut 4c

1. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlna, byty
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993
r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielegniarstwa ogdlnego jako wystarczajacy dowod,
jezeli wladze Republiki Czeskiej potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka
samg moc prawng jak czeskie kwalifikacje pielggniarek odpowiedzialnych za opieke ogolna
jesli chodzi o dostep do zawodu pielggniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng i prowadzenia
tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotagczone za§wiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich wykonywali rzeczywiscie 1
zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Republiki Czeskiej przez co

najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng byty
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwigzku Radzieckim przed 20
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielggniarstwa ogélnego jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Estonii potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium takg samg moc prawng jak estonskie kwalifikacje pielegniarek odpowiedzialnych
za opieke ogolna, jesli chodzi o dostep do zawodu pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0go6lng i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie
wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich
wykonywali rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium
Estonii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielggniarki odpowiedzialnej za opiekg ogdlng byly
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczgto si¢ w byltym Zwigzku Radzieckim przed 21
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielegniarstwa ogo6lnego jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Lotwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka samg moc prawng jak totewskie kwalifikacje pielegniarek odpowiedzialnych
za opieke ogolna, jesli chodzi o dostep do zawodu pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0goblng i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie
wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich
wykonywali rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Lotwy

przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng byty
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwiagzku Radzieckim przed 11
marca 1990 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, Swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacji w zakresie pielggniarstwa ogolnego jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Litwy potwierdza, ze kwalifikacje te majg na ich
terytorium takg sama moc prawng jak litewskie kwalifikacje pielegniarek odpowiedzialnych
za opieke ogolna, jesli chodzi o dostep do zawodu pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0go6lng i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie
wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich
wykonywali rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Litwy

przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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5. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng byty
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993
r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielegniarstwa ogdlnego jako wystarczajacy dowod,
jezeli wladze Stowacji potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg samg moc
prawng jak stowackie kwalifikacje pielggniarek odpowiedzialnych za opieke ogdlna, jesli
chodzi o dostep do zawodu pielggniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich wykonywali rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Slowacji przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

6. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje pielggniarki odpowiedzialnej za opiekg ogdlng byly
wydane, lub ktorych ksztalcenie rozpoczelo si¢ w bytej Jugostawii przed 25 czerwea 1991 r.,
kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje w zakresie pielegniarstwa ogdlnego jako wystarczajacy dowod,
jezeli wladze Stowenii potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg samg moc
prawng jak stowenskie kwalifikacje pielegniarek odpowiedzialnych za opieke ogodlna, jesli
chodzi o dostep do zawodu pielggniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng 1 prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich wykonywali rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Slowenii przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.”;
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(©)

W zalaczniku, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii i pozycja dotyczaca Danii, dodaje si¢

nastgpujaca tabele:

,, Ceska republika

1. Diplom o
ukonceni studia ve
studijnim programu
oSetfovatelstvi ve
studijnim oboru
vSeobecna sestra
(bakalat, Bc.)

2. Diplomo
ukonceni studia ve
studijnim oboru
diplomovanéa
vSeobecna sestra
(diplomovany
specialista, DiS.)

1. Vysoka skola
zfizena nebo
uznana statem

2. Vyssi odborna
Skola zfizena nebo
uznana statem

1. Vysvédceni o
statni zavérecné
zkouSce

2. Vysvédceni o
absolutoriu”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

Diplom 6e erialal

1. Tallinna
Meditsiinikool
2. Tartu
Meditsiinikool
3. Kohtla-Jarve
Meditsiinikool”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,»KOTpOg Aimhopo I'evikng Noonievtikn
NoonAevtikng Y OAN

Latvija 1. diploms par 1.Masu skolas
masas 2.Universitates tipa
kvalifikacijas augstskola
iegtsanu pamatojoties uz
2.masas diploms Valsts eksamenu

komisijas Iémumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo | 1. Universitetas

diplomas,
nurodantis suteiktg
bendrosios
praktikos
slaugytojo
profesing
kvalifikacija

2. Aukstojo mokslo
diplomas
(neuniversitetinés
studijos),
nurodantis suteiktg
bendrosios
praktikos
slaugytojo
profesing
kvalifikacija

2. Kolegija”

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 983




oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

diploma fl-istudji
tal-infermerija

,Magyarorszag 1. Apold 1. Iskola
bizonyitvany 2. Egyetem /
2. Diplomas apold | foiskola
oklevél 3. Egyetem
3. Egyetemi
okleveles apold
oklevél

Malta Lawrja jew Universita'ta’

Malta”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

Dyplom
ukonczenia studiow
wyzszych na
Kierunku
pielegniarstwo z
tytulem ,,magister
pielegniarstwa”

1. Uniwersytet
Medyczny

2. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego”
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oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczacg Finlandii:

»olovenija Diploma, s katero 1. Univerza
se podeljuje 2. Visoka
strokovni naslov strokovna Sola
,diplomirana
medicinska sestra /
diplomirani
zdravstvenik”

Slovensko 1. Vysokoskolsky | 1. Vysoka $kola

diplom o udeleni
akademického
titulu ,,magister

Z oSetrovatel’stva”
(,,Mgr.”)

2. Vysokoskolsky
diplom o udeleni
akademického
titulu ,,bakalar

Z oSetrovatel’stva”
(,,Bc.”)

3. Absolventsky
diplom v studijnom
odbore
diplomovana
vSeobecna sestra

2. Vysoka skola
3. Stredna
zdravotnicka Skola
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(@)

Lekarze dentysci

31978 L 0686: Dyrektywa Rady 78/686/EWG z dnia 25 lipca 1978 r. dotyczaca wzajemnego
uznawania dyplomow, swiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji os6b wykonujacych zawod lekarza dentysty, tacznie ze srodkami majacymi na
celu utatwienie skutecznego wykonywania prawa przedsigbiorczo$ci i swobody $wiadczenia

ustug (Dz.U. L 233 z 24.8.1978, str.1), zmieniona przez:

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkoéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 31981 L 1057: Dyrektywa Rady 81/1057/EWG z dnia 14.12.1981 r. (Dz.U. L 385, z
31.12.1981, str. 25),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z

15.11.1985, str. 23),

— 31989 L 0594: Dyrektywa Rady 89/594/EWG z dnia 30.10.1989 r. (Dz.U. L 341, z
23.11.1989, str. 19),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353, z
17.12.1990, str. 73),

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 986



— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241
2 29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
14.5.2001 r. (Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)

(i) W artykule 1 dodaje sig:

,— W Republice Czeskiej:
Zubni lékar ,

— w Estonii:

Hambaarst,

— na Cyprze:

Odovriatpog,

— na Lotwie:

Zobarsts,

- na Litwie:

Gydytojas odontologas,

—  na Wegrzech:

Fogorvos,
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(i)

- na Malcie:
Kirurgu Dentali,

— w Polsce:

Lekarz dentysta,

— w Stowenii:

Doktor dentalne medicine / Doktorica dentalne medicine,

— na Stowacji:

Zubny lekar”.

Po artykule 7a dodaje si¢ nastepujacy artykut:

»Artykutl 7b

1. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych
byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie rozpoczgto sie w bytym Zwigzku Radzieckim przed 20
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty i specjalizacji dentystycznych jako
wystarczajacy dowod, jezeli wladze Estonii potwierdza, ze kwalifikacje te majg na ich
terytorium taka sama moc prawng jak estonskie kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji
dentystycznych, jesli chodzi o dostep do zawodow dentystycznych 1 prowadzenia tej praktyki.
Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ
stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie i zgodnie z
prawem przedmiotowa dziatalnos$¢ na terytorium Estonii przez co najmniej trzy kolejne lata w

ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty i specjalizacji dentystycznych byly
wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwiagzku Radzieckim przed 21
sierpnia 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych
jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Lotwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka samag moc prawng jak totewskie kwalifikacje lekarza dentysty lub
specjalizacji dentystycznych, jesli chodzi o dostep do zawodoéw dentystycznych i prowadzenia
tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotagczone za§wiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Lotwy przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych
byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie rozpoczeto si¢ w bytym Zwigzku Radzieckim przed 11
marca 1990 r., kazde Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, Swiadectwa lub inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych
jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Litwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka sama moc prawng jak litewskie kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji
dentystycznych, jesli chodzi o dostep do zawoddw dentystycznych i prowadzenia tej praktyki.
Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ
stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Czlonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z
prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Litwy przez co najmniej trzy kolejne lata w

ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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(iii)

(iv)

4. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych
byly wydane, lub ktorych ksztatcenie rozpoczeto si¢ w bytej Jugostawii przed 25 czerwca
1991 r., kazde Panstwo Czlonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty
potwierdzajace kwalifikacje lekarza dentysty lub specjalizacji dentystycznych jako
wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Stowenii potwierdza, ze kwalifikacje te majg na ich
terytorium taka samg moc prawng jak stowenskie kwalifikacje lekarza dentysty lub
specjalizacji dentystycznych jesli chodzi o dostgp do zawodow dentystycznych i prowadzenia
tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotagczone za§wiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Stowenii przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.”

W artykule 8 ustgp 1 wyrazy ,.art. 2,4, 71 19” zastepuje si¢ wyrazami ,art. 2,4, 7, 19, 19a,
19b, 19¢ 1 19d”.

W artykule 17 wyrazy ,,okreslone w art. 2, 7 ustep 1 1 19” zastgpuje si¢ wyrazami ,,okreslone

wart. 2, 7ustep 1, 19, 19a, 19b, 19¢ 1 19d”.
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(V)

Po artykule 19b dodaje si¢ nastepujace artykuty:

»Artykut 19¢

1. Od dnia przystgpienia Republiki Czeskiej, Panstwa Cztonkowskie uznaja, dla celow
wykonywania zawodow wymienionych w art. 1 niniejszej dyrektywy, dyplomy, Swiadectwa i
inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje medyczne wydane w Republice Czeskiej lub
bytej Czechostowacji osobom, ktore rozpoczynajg uniwersyteckie ksztatcenie medyczne
przed przystapieniem, do ktorych zataczone jest zaswiadczenie wydane przez wiasciwe
czeskie organy stwierdzajace, ze osoby te byly rzeczywiscie, zgodnie z prawem i gldéwnie
prowadzity dziatalno$§¢ w Republice Czeskiej w zawodach wymienionych w art. 5 dyrektywy
78/687/EWG przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania
zaswiadczenia i ze osoby te moga wykonywa¢ wymienione zawody na takich samych

warunkach jak posiadacze dyploméw wymienionych w zalaczniku A do powyzszej

dyrektywy.
2. Wymagania trzyletniego doswiadczenia wskazanego w ust. 1 nie stosuje si¢ w przypadku

0sob, ktore ukonczyly co najmniej trzy lata studiow, ktore sg poswiadczone przez wiasciwe

organy jako odpowiadajace szkoleniu wymienionemu w art. 1 dyrektywy 78/687/EWG.
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(vi)

Artykut 19d

1. Od dnia przystapienia Stowacji, Panstwa Czlonkowskie uznajg, dla celéw wykonywania
zawodoéw wymienionych w art. 1 niniejszej dyrektywy, dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje medyczne wydane na Stowacji lub bylej
Czechostowacji osobom, ktore rozpoczynaja uniwersyteckie ksztatcenie medyczne przed
przystapieniem, do ktorych zataczone jest zaswiadczenie wydane przez wlasciwe stowackie
organy stwierdzajace, ze osoby te byly rzeczywiscie, zgodnie z prawem 1 gtownie prowadzity
dziatalnos$¢ na Stowacji w zawodach wymienionych w art. 5 dyrektywy 78/687/EWG przez
co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia i ze
osoby te mogg wykonywa¢ wymienione zawody na takich samych warunkach jak posiadacze

dyploméw wymienionych w zataczniku A do powyzszej dyrektywy.

2. Wymagania trzyletniego doswiadczenia wskazanego w ustgpie pierwszym nie stosuje si¢
w przypadku osob, ktore ukonczyly co najmniej trzy lata studiow, ktore sg poswiadczone

przez whasciwe organy jako odpowiadajace szkoleniu wymienionemu w art. 1 dyrektywy

78/687/ EWG.”

W zalaczniku A, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczacg Danii dodaje si¢

nastepujaca pozycje:
,.Ceska republika Diplom o ukonceni | Lékarské fakulta Vysvédceni o statni
studia ve studijnim | univerzity v Ceské | rigordzni zkousce”
programu zubni republice

1ékatstvi (doktor
zubniho lékarstvi,
Dr. med. Dent.)
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

Diplom
hambaarstiteaduse
Oppekava ldbimise
kohta

Tartu Ulikool”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

augstskola

»»K0Tmpog [Tietomom ko OdovrtiaTpikod
Eyypaonc Zvppovio
OdovtidTpov
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa Rezidenta diploms

par zobarsta
pecdiploma
izglitibas
programmas
pabeigsanu, ko
izsniedz
universitates tipa
augstskola

un

"Sertifikats" —
kompetentas
iestades izsniegts
dokuments, kas
apliecina,

ka persona ir
nokartojusi
sertifikacijas
eksamenu
zobarstnieciba
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Lietuva

Aukstojo mokslo
diplomas,
nurodantis suteiktg
gydytojo
odontologo
kvalifikacija

Universitetas

Internaturos
pazyméjimas,
nurodantis suteikta
gydytojo
odontologo
profesing
kvalifikacijg”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Luksemburga a pozycja dotyczaca Niderlandow:

,,Magyarorszag Fogorvos oklevél Egyetem
(doctor medicinae
dentariae, abbrev.:
dr. med. dent.)

Malta Lawrja fil- Universita” ta
Kirurgija Dentali Malta”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczacg Portugalii:

,,Polska Dyplom 1. Akademia Lekarsko-
ukonczenia studiow | Medyczna , Dentystyczny
wyzszych z tytutem | 2. Uniwersytet Egzamin

,lekarz dentysta” | Medyczny, Panstwowy”
3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczacag Finlandii:

»olovenija

Diploma, s katero
se podeljuje
strokovni naslov
,,doktor dentalne
medicine /
doktorica dentalne
medicine”

Univerza

Potrdilo o
opravljenem
strokovnem izpitu
za poklic
zobozdravnik /
zobozdravnica
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Slovensko Vysokoskolsky Vysoka Skola ”
diplom o udeleni
akademického
titulu ,,doktor
zubného lekarstva”
(,,MDDr.”)

(vii) W zatgczniku B ,,1.0rtodonci”, pomiedzy pozycja dotyczacag Belgii a pozycja dotyczaca
Danii, dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,.Ceska republika — .

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczacy Grecji:

,,Eesti Residentuuri Tartu Ulikool”
I6putunnistus
ortodontia erialal

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

,,KOTpOg [Tetomomtkd OdovrtiaTpiko
Avoyvdpiong Tov Yvppoviio
Eduwob Odovrtidrpov
otv OpBodovtiky

Latvija "Sertifikats" — Latvijas Arstu
kompetentas iestades | biedriba
izsniegts

dokuments, kas
apliecina, ka persona
ir nokartojusi
sertifikacijas
eksamenu ortodontija

Lietuva Rezidentiiros Universitetas”
pazymejimas,
nurodantis suteikta
gydytojo ortodonto
profesing kvalifikacija
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oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Magyarorszag Fogszabalyozas Az Egészséglgyi,
szakorvosa Szociélis és
bizonyitvany Csaladugyi

Minisztérium
illetékes testulete

Malta Certifikat ta’ Kumitat ta'
specjalista dentali | Approvazzjoni
fl-Ortodonzja dwar Specjalisti”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska Dyplom uzyskania | Centrum
tytutu specjalisty w | Egzaminow
dziedzinie Medycznych”
ortodoncji

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

,Slovenija Potrdilo o 1. Ministrstvo za
opravljenem zdravje
specialistiénem 2. Zdravniska

izpitu iz Celjustne | zbornica Slovenije
in zobne ortopedije

Slovensko — ”

(viii) W zatgczniku B ,,2. Chirurgia jamy ustnej”, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja
dotyczaca Danii, dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

., Ceska republika | _ |
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

»»K0Tpog

[Tietomom ko
Avayvmpiong tov
Ewducon
Odovtigtpov onv
2TONOTIKN

OdovtiaTpikod
Svpupovito

Latvija

XePovpyiKn

Lietuva

Rezidentiiros
pazymegjimas,
nurodantis suteiktg
burnos chirurgo
profesing
kvalifikacija

Universitetas ”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczaca Niderlandow:

fil-Kirurgija tal-
halq

,,Magyarorszag Dento alveolaris Az Egészséglgyi,
sebészet Szociélis és
szakorvosa Csaladugyi
bizonyitvany Minisztérium

illetékes testulete

Malta Certifikat ta’ Kumitat ta'
specjalista dentali | Approvazzjoni

dwar Specjalisti”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,»Polska Dyplom uzyskania | Centrum
tytutu specjalisty w | Egzaminow
dziedzinie chirurgii | Medycznych”
stomatologicznej

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczacg Finlandii:

»olovenija Potrdilo o 1. Ministrstvo za
opravljenem zdravje
specialistiCnem 2. Zdravniska
izpitu iz oralne zbornica Slovenije”
Kirurgije

Slovensko — ”

(b) 31978 L 0687 Dyrektywa Rady 78/687/EWG z dnia 25 sierpnia 1978 r. dotyczaca
koordynacji przepisow ustawowych, wykonawczych i administracyjnych w zakresie

dziatalnosci lekarz dentysty (Dz.U. L 233 z 24.8.1978, str. 10), zmieniona przez:
— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)
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W artykule 6 wyrazy ,,art. 19 zastepuje si¢ wyrazami ,,art. 19, 19a, 19b, 19¢ 1 19d”.

4.  Lekarze weterynarii

31978 L 1026: Dyrektywa Rady 78/1026/EWG z dnia 18 grudnia 1978 r. w sprawie wzajemnego
uznawania dyploméw, $wiadectw i innych dokumentow potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
w zakresie weterynarii, facznie ze Srodkami majgcymi na celu utatwienie skutecznego
wykonywania prawa przedsi¢biorczosci 1 swobody §wiadczenia ustug (Dz.U. L 362 z 23.12.1978,

str.1), zmieniona przez:

— 11979 H: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Republiki Greckiej (Dz.U. L 291 z 19.11.1979, str.17),

— 31981 L 1057: Dyrektywa Rady 81/1057/EWG z dnia 14.12.1981 r. (Dz.U. L 385 z
31.12.1981, str. 25),

— 11985 I Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krolestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,

str. 23),

~ 31989 L 0594: Dyrektywa Rady 89/594/EWG z dnia 30.10.1989 r. (Dz.U. L 341 z
23.11.1989, str. 19),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 z 17.12.1990,
str. 73),
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(@)

11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z
29.8.1994, str. 21),

32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)

Po artykule 4a dodaje si¢ nastgpujace artykuty:

,»Artykutl 4b

W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii zostaly wydane lub ktérych
ksztatcenie zaczgto si¢ w Estonii przed dniem przystapienia, Panstwa Czlonkowskie uznaja te
dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii jako
wystarczajace dowody, jesli beda do nich zalaczone zaswiadczenia stwierdzajace, ze ci
obywatele Panstw Cztonkowskich rzeczywiscie i zgodnie z prawem gtownie prowadzili
przedmiotowg dziatalno$¢ w Estonii przez co najmniej pi¢¢ kolejnych lat w czasie siedmiu lat

przed dniem wydania zaswiadczenia.
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Artykut 4c

1. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczgto si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Republiki Czeskiej potwierdza,
ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg sama moc prawna jak czeskie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostep do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1
zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Republiki Czeskiej przez co

najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 20 sierpnia 1991 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Estonii potwierdza,
ze kwalifikacje te majg na ich terytorium taka samg moc prawng jak estonskie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostep do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Estonii przez co najmniej pigc

kolejnych lat w ciagu siedmiu lat przed dniem wydania za§wiadczenia.
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3. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii byly wydane, lub ktoérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 21 sierpnia 1991 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowdd, jezeli wladze Lotwy potwierdza,
ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg samg moc prawng jak totewskie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostgp do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowq dziatalno$¢ na terytorium Lotwy przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii byly wydane, lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 11 marca 1990 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Litwy potwierdza,
ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg samg moc prawna jak litewskie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostgp do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowq dziatalno$¢ na terytorium Litwy przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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5. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii byly wydane, lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajgce kwalifikacje
lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowdd, jezeli wiadze Stowacji potwierdza, ze
kwalifikacje te majg na ich terytorium taka sama moc prawng jak stowackie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostep do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno$¢ na terytorium Stowacji przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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6. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, $wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje lekarza weterynarii bylty wydane, lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie¢ w bylej Jugostawii przed 25 czerwca 1991 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajgce kwalifikacje
lekarza weterynarii jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Stowenii potwierdza, ze
kwalifikacje te majg na ich terytorium taka samg moc prawng jak stowenskie kwalifikacje
lekarza weterynarii jesli chodzi o dostgp do zawodu lekarza weterynarii i prowadzenia tej
praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone zaswiadczenie wydane przez ten sam
organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie i
zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na terytorium Slowenii przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.”
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(b) W Zalaczniku, pomiedzy pozycja dotyczacg Belgii i pozycja dotyczacg Danii, dodaje si¢

nastepujaca tabele:

,,Ceska republika 1. Diplom o Veterinarni fakulta
ukonceni studia univerzity v Ceské
ve studijnim republice”
programu
veterinarni
lékarstvi

(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)
2. Diplom o
ukonceni studia ve
studijnim programu
veterindrni hygiena
a ekologie

(doktor veterinarni
mediciny, MVDr.)

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczacy Grecji:

,,Eesti Diplom: tditnud Eesti
veterinaarmeditsiin | P8llumajandusuliko
i Oppekava ol”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

»» KOTpog [TietomomTikod Kmviatpikd
Eyypaoenc Svpupovito
Kmvidtpov

Latvija Veterinararsta Latvijas
diploms Lauksaimniecibas

Universitate

Lietuva Aukstojo mokslo Lietuvos
diplomas Veterinarijos
(veterinarijos Akademija
gydytojo (DVM))

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Magyarorszag Allatorvos doktor | Szent Istvan
oklevél — Egyetem
dr. med. vet. Allatorvos-
[diploma of tudomanyi Kar
veterinary surgeon | [Faculty of
abbreviated as Veterinary
dr. med. vet.] Sciences of Szent
Istvan University]
Malta Licenzja ta’ Kunsill tal-Kirurgi

Kirurgu Veterinarju

Veterinarji”
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

Dyplom lekarza
weterynarii

1. Szkota Glowna
Gospodarstwa
Wiejskiego w
Warszawie
2. Akademia
Rolnicza we
Wroctawiu
3. Akademia
Rolnicza w
Lublinie
4. Uniwersytet
Warminsko-
Mazurski w
Olsztynie”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

»olovenija

Diploma, s katero se
podeljuje strokovni
naslov ,,doktor
veterinarske
medicine / doktorica
veterinarske
medicine”

Univerza

Spricevalo o
opravljenem
drzavnem izpitu s
podrocja
veterinarstva

Slovensko

Vysokoskolsky
diplom o udeleni
akademickeého titulu
,doktor veterinarskej
mediciny”
(,L,MVDr.”)

Univerzita
veterinarskeho
lekarstva”
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5. Polozne

31980 L 0154: Dyrektywa Rady 80/154/EWG z dnia 21 stycznia 1980 r. dotyczgca wzajemnego

uznawania dyplomow, swiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji
w zakresie potoznictwa i zawierajaca srodki majace na celu utatwienie skutecznego wykonywania
prawa przedsigbiorczosci i swobody §wiadczenia ustug (Dz.U. L 33 z 11.2.1980, str.1), zmieniona

przez:

— 31980 L 1273: Dyrektywa Rady 80/1273/EWG z dnia 22.12.1980 r. (Dz.U. L 375z
31.12.1980, str. 74),

— 11985 I: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach —
Przystapienie Krdlestwa Hiszpanii oraz Republiki Portugalskiej (Dz.U. L 302 z 15.11.1985,
str. 23),

— 31989 L 0594: Dyrektywa Rady 89/594/EWG z dnia 30.10.1989 r. (Dz.U. L 341 z
23.11.1989, str. 19),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 2 17.12.1990,
str. 73),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkow przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krolestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)
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(@)

W artykule 1 dodaje si¢:

,W Republice Czeskiej:

— ,,Porodni asistentka/porodni asistent”,

w Estonii:

- ,2Ammaemand”,

na Cyprze:
— »Eyyeypouuévn Maia”,

na Lotwie:

— ,,yecmate,

na Litwie:

- ,,AkusSeris” ,

na Wegrzech:

- ,,Sz1ilészno,

na Malcie:
- ”Qabla”a
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(b)

w Polsce:

. 2
- ,,Potozna”,

w Stowenii:

- ,Diplomirana babica / Diplomirani babi¢ar”,

na Stowacji:

2999

- ,,Porodna asistentka™”.

Po artykule 5a dodaje si¢ nastepujace artykuty:

»Artykul 5b

W odniesieniu do polskich kwalifikacji potoznych begdg stosowane jedynie nastepujace
przepisy dotyczace praw nabytych:

W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej zostaty wydane lub ktorych szkolenie
zaczeto si¢ w Polsce przed dniem przystapienia 1 ktore nie spelniajg minimalnych wymogow
szkolenia okreslonych w artykule 1 dyrektywy 80/155/EWG, Pafistwa Cztonkowskie uznaja
nastepujace dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie
potoznictwa jako wystarczajace dowody, jesli beda do nich zalagczone zaswiadczenia
stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem

prowadzili dziatalno$¢ poloznej w Polsce w nizej wymienionych okresach:

AA2003/ACT/Zalacznik I1/pl 1012



—  dyplom licencjata poloznictwa - co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed

dniem wydania zaswiadczenia,

— dyplom potoznej z wyksztatceniem pomaturalnym uzyskanym w zawodowej szkole
medycznej - co najmniej pi¢¢ kolejnych lat w ciggu siedmiu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia.

Artykut 5c

1. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byly wydane, lub ktorych ksztalcenie
rozpoczelo si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Czlonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
poloznej jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Republiki Czeskiej potwierdza, ze
kwalifikacje te maja na ich terytorium takg samg moc prawng jak czeskie kwalifikacje
poloznych jesli chodzi o dostgp do zawodu poloznej i prowadzenia tej praktyki. Do
potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ
stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z
prawem przedmiotowa dzialalno$¢ na terytorium Republiki Czeskiej przez co najmniej trzy

kolejne lata w ciagu pieciu lat przed dniem wydania zaswiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, Swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie
rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 20 sierpnia 1991 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajgce kwalifikacje
potoznej jako wystarczajacy dowod, jezeli wtadze Estonii potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium taka sama moc prawng jak estonskie kwalifikacje potoznych jesli chodzi o
dostep do zawodu potoznej i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢
dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na
terytorium Estonii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania

zaSwiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie
rozpoczeto si¢ w bylym Zwigzku Radzieckim przed 21 sierpnia 1991 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
poloznej jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Lotwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium takg samg moc prawng jak totewskie kwalifikacje potoznych jesli chodzi o
dostep do zawodu potoznej i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢
dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na
terytorium Lotwy przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania

za$wiadczenia.
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4. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, Swiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie
rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 11 marca 1990 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
potoznej jako wystarczajacy dowod, jezeli wtadze Litwy potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium taka sama moc prawng jak litewskie kwalifikacje potoznych jesli chodzi o
dostep do zawodu potoznej i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢
dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na
terytorium Litwy przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania

zaSwiadczenia.

5. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byly wydane, lub ktoérych ksztalcenie
rozpoczelo si¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
poloznej jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Stowacji potwierdza, ze kwalifikacje te
maja na ich terytorium takg samg moc prawng jak stowackie kwalifikacje potoznych jesli
chodzi o dostgp do zawodu potoznej i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi
by¢ dotaczone za§wiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele
Panstw Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa
dziatalno$¢ na terytorium Stowacji przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed

dniem wydania za§wiadczenia.
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(©)

6. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej byty wydane, lub ktorych ksztalcenie
rozpoczeto sie¢ w bylej Jugostawii przed 25 czerwca 1991 r., kazde Panstwo Cztonkowskie
uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje potoznej jako
wystarczajacy dowod, jezeli wtadze Stowenii potwierdza, ze kwalifikacje te maja na ich
terytorium taka samg moc prawng jak stowenskie kwalifikacje potoznych jesli chodzi o
dostep do zawodu potoznej 1 prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢
dotaczone zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ na
terytorium Stowenii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem

wydania za§wiadczenia.”

W zalaczniku, pomigdzy pozycja dotyczaca Belgii i pozycja dotyczaca Danii, dodaje si¢

nastepujaca tabele:

,,Ceska republika 1. Diplom o 1. Vysoka $kola 1. Vysvédceni o
ukonceni studia ve | ziizena nebo statni zavérecné
studijnim programu | uznana statem zkousce
oSetfovatelstvi ve 2. Vyssi odborna 2. Vysvédceni o
studijnim oboru Skola zfizena nebo | absolutoriu”

porodni asistentka | uznana statem
(bakalat, Bc.)

2. Diplom o
ukonceni studia ve
studijnim oboru
diplomovana
porodni asistentka
(diplomovany
specialista, DiS.)
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oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

Diplom 1. Tallinna

ammaemanda Meditsiinikool

erialal 2. Tartu
Meditsiinikool”

oraz pomig¢dzy pozycja dotyczacg Wtoch a pozycja dotyczaca Luksemburga:

diplomas, nurodantis
suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo
profesine kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikacijos
pazyméjimas, nurodantis
suteikta akuserio
profesing kvalifikacija

2. Aukstojo mokslo
diplomas
(neuniversitetinés
studijos), nurodantis
suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo
profesine kvalifikacija, ir
profesinés kvalifikacijos
pazymeéjimas, nurodantis
suteiktg akuserio
profesine kvalifikacijg

3. Aukstojo mokslo
diplomas
(neuniversitetinés
studijos), nurodantis
suteiktg akuserio
profesine kvalifikacijg

2. Kolegija
3. Kolegija

,»KOTpOg Atmlopa oto petafoacikd | Noonievtikn
pdypappo Matevtikng 2o
Latvija Diploms par vecmates Masu skolas
kvalifikacijas iegiiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo 1. Universitetas 1.Pazyméjimas,

liudijantis profesing
praktika akuSerijoje
2.Pazyméjimas,
liudijantis profesing
praktika
akusSerijoje”

AA2003/ACT/Zatacznik 11/pl 1017




oraz pomig¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczacg Niderlandow:

,,Magyarorszag Sziilésznd Iskola/f6iskola
bizonyitvany

Malta Lawrja jew Universita' ta’
diploma fl- Istudji | Malta”
tal-Qwiebel

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

Dyplom
ukonczenia studiow
wyzszych na
Kierunku
poloznictwo z
tytutem ,, magister
poloznictwa ”

1. Uniwersytet
Medyczny

2. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

,Slovenija Diploma, s katero 1. Univerza
se podeljuje 2. Visoka
strokovni naslov strokovna Sola
diplomirana babica
/ diplomirani
babicar”

Slovensko 1. Vysokoskolsky | 1. Vysoka skola

diplom o udeleni
akademického
titulu ,,bakalar

z pérodnej
asistencie” (,,Bc.”)
2. Absolventsky
diplom v studijnom
odbore
diplomovana
porodna asistentka

2. Stredna
zdravotnicka Skola”
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6. Farmaceuci

31985 L 0433: Dyrektywa Rady 85/433/EWG z dnia 16 wrze$nia 1985 r. dotyczaca wzajemnego
uznawania dyplomow, swiadectw 1 innych dokumentow potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji
w zakresie farmacji, zawierajaca srodki majgce na celu utatwienie skutecznego wykonywania prawa
przedsigbiorczo$ci odnoszacego si¢ do niektdrych dziatalnos$ci z dziedziny farmacji (Dz.U. L 253 z

24.9.1985, str.37), zmieniona przez:

31985 L 0584: Dyrektywa Rady 85/584/EWG z dnia 20.12.1985r. (Dz.U. L 372 z
31.12.1985, str. 42),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 z 17.12.1990,
str. 73),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkdéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii 1 Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1).
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Po artykule 6a dodaje si¢ nastepujacy artykut:

»Artykut 6b

1. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowdd, jezeli wiadze Republiki Czeskiej potwierdza,
ze kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama moc prawng jak czeskie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dostgp do zawodéw wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG 1 prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno§¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Republiki Czeskiej przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem

wydania zaswiadczenia, o ile zawdd ten jest regulowany w Republice Czeskiej.
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2. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 20 sierpnia 1991 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowod, jezeli wladze Estonii potwierdza,
ze kwalifikacje te majg na ich terytorium takg sama moc prawna jak estonskie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dostep do zawodoé6w wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG 1 prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zas$wiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno§¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Estonii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia, o ile zawod ten jest regulowany w Estonii.
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3. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 21 sierpnia 1991 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowod, jezeli wtadze Lotwy potwierdza,
ze kwalifikacje te maja na ich terytorium takg sama moc prawng jak totewskie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dostep do zawodoé6w wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno§¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Lotwy przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pieciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia, o ile zawod ten jest regulowany na Lotwie.
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4. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 11marca 1990 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowod jezeli wtadze Litwy potwierdza,
ze kwalifikacje te majg na ich terytorium takg samg moc prawng jak litewskie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dostep do zawodoé6w wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG i prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotagczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno§¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Litwy przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia, o ile zawod ten jest regulowany na Litwie.
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5. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Stowacji potwierdza, ze
kwalifikacje te majg na ich terytorium taka samg moc prawng jak stowackie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dost¢p do zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG 1 prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowg dziatalno$¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Stowacji przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia, o ile zawod ten jest regulowany na Stowacji.
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6. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w zakresie farmacji byty wydane, lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie¢ w bylej Jugostawii przed 25 czerwca 1991 r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa lub inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje
w zakresie farmacji jako wystarczajacy dowdd, jezeli wtadze Stowenii potwierdza, ze
kwalifikacje te maja na ich terytorium taka sama moc prawng jak stowenskie kwalifikacje w
zakresie farmacji jesli chodzi o dostep do zawodoé6w wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy
85/432/EWG 1 prowadzenia tej praktyki. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele Panstw
Cztonkowskich prowadzili rzeczywiscie 1 zgodnie z prawem przedmiotowa dziatalno§¢ w
jednym z zawodow wymienionych w art. 1 ust. 2 dyrektywy 85/432/EWG na terytorium
Stowenii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed dniem wydania

zaswiadczenia, o ile zawod ten jest regulowany w Stowenii.”

W Zalaczniku, pierwsza rubryka tabeli otrzymuje brzmienie:

,,Kraj Tytul/nazwa Organ wydajacy Zaswiadczenie
kwalifikacji dotaczone do tytutu
kwalifikacji”
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W Zataczniku, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii i pozycja dotyczaca Danii, dodaje si¢

nastepujaca tabele:

,.Ceska republika

Diplom o ukonceni
studia ve studijnim
programu farmacie
(magistr, Mgr.)

Farmaceuticka
fakulta univerzity v
Ceské republice

Vysvédceni o statni
zavérecné zkousce”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Niemiec a pozycja dotyczaca Grecji:

,,Eesti

Diplom proviisori
Oppekava
l&bimisest

Tartu Ulikool”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Wioch a pozycja dotyczacg Luksemburga:

,»K0Tpog [TietomomTikod Yvppovio
Eyypaopnc DoppaxevTIKng
DopuoKomTolon
Latvija Farmaceita diploms | Universitates tipa
augstskola
Lietuva Aukstojo mokslo Universitetas”

diplomas,
nurodantis suteikta
vaistininko
profesing
kvalifikacijg
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oraz pomi¢dzy pozycja dotyczaca Luksemburga a pozycja dotyczaca Niderlandow:

,,Magyarorszag

Okleveles
gybgyszerész
oklevél (magister
pharmaciae,
abbrev.:

mag. pharm.)

Egyetem

Malta

Lawrja fil-
farmacija

Universita® ta’
Malta”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Austrii a pozycja dotyczaca Portugalii:

,,Polska

Dyplom
ukonczenia studiow
wyzszych na
kierunku farmacja
z tytulem magistra

1. Akademia
Medyczna,

2. Uniwersytet
Medyczny,

3. Collegium
Medicum
Uniwersytetu
Jagiellonskiego”

oraz pomiedzy pozycja dotyczacg Portugalii a pozycja dotyczaca Finlandii:

»olovenija Diploma, s katero | Univerza Potrdilo o
se podeljuje opravljenem
strokovni naziv strokovnem izpitu
,magister farmacije za poklic magister
/ magistra farmacije /
farmacije” magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky Vysoka skola”

diplom o udeleni
akademického
titulu "magister
farmacie" (,,Mgr.”)
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IV. ARCHITEKCI

31985 L 0384: Dyrektywa Rady 85/384/EWG z dnia 10 czerwca 1985 r. w sprawie wzajemnego
uznawania dyplomow, swiadectw 1 innych dowodéw posiadania kwalifikacji w dziedzinie
architektury, tacznie ze srodkami utatwiajacymi skuteczne korzystanie z prawa przedsigbiorczos$ci i

swobody §wiadczenia ustug (Dz.U. L 223 z 21.8.1985, str.15), zmieniona przez:

31985 L 0614: Dyrektywa Rady 85/614/EWG z dnia 20.12.1985 r. (Dz.U. L 376 z
31.12.1985, str. 1),

— 31986 L 0017: Dyrektywa Rady 86/17/EWG z dnia 27.1.1986 r. (Dz.U. L 27 z 1.2.1986, str.
71),

— 31990 L 0658: Dyrektywa Rady 90/658/EWG z dnia 4.12.1990 r. (Dz.U. L 353 z 17.12.1990,
str. 73),

— 11994 N: Akt dotyczacy warunkéw przystgpienia oraz dostosowan w Traktatach -
Przystapienie Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krdlestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z

29.8.1994, str. 21),

— 32001 L 0019: Dyrektywa 2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14.5.2001 r.
(Dz.U. L 206 z 31.7.2001, str. 1)
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(@ W artykule 11 dodaje si¢:

,0) W Republice Czeskiej:

- dyplomy wydane przez wydziaty ,,.Ceské vysoké uéeni technické” (Czeski

Uniwersytet Techniczny w Pradze)

- ,», Vysoka skola architektury a pozemniho stavitelstvi” (Wydzial Architektury
I Budownictwa) (do 1951r.)

—  ,.Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi” (Wydziat Architektury 1
Budownictwa) (od 1951 do 1960 r.)

— »Fakulta stavebni” (Wydziat Inzynierii) (od 1960) w dziedzinie studiéw:
budownictwo i struktury, budownictwo, budownictwo i architektura,
architektura (w tym urbanistyka i zagospodarowanie przestrzenne),
budownictwo cywilne 1 budownictwo przemystowe oraz dla potrzeb

produkcji rolnej, lub w programie studiow budownictwa i architektury,

— »Fakulta architektury” (Wydzial Architektury) (od 1976) w dziedzinie
studiow: architektura, urbanistyka i zagospodarowanie przestrzenne, lub w
programie studiow: architektura i urbanistyka w dziedzinie studiow:
architektura, teoria projektowania, urbanistyka i zagospodarowanie
przestrzenne, historia architektury i rekonstrukcja zabytkéw, lub

architektura i budownictwo,
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dyplomy wydane przez ,,Vysoka $kola technicka Dr. Edvarda BeneSe”(do 1951)
w dziedzinie architektury i budownictwa

dyplomy wydane przez ,,Vysoka Skola stavitelstvi v Brné€” (od 1951 do 1956 r.) w

dziedzinie architektury i budownictwa

dyplomy wydane przez ,,Vysoké uceni technické v Brn&” przez ,,Fakulta
architektury” (Wydzial Architektury) (od 1956) w dziedzinie studiow
architektonicznych i urbanistycznych lub ,,Fakulta stavebni” (Wydzial Inzynierii)
(od 1956) w dziedzinie studiow z zakresu budownictwa

dyplomy wydane przez ,,Vysoka Skola banskéa — Technicka univerzita Ostrava”,
,Fakulta stavebni”(Wydziat Inzynierii) (od 1997) w dziedzinie studiow nad

strukturg 1 architektura lub w dziedzinie studiéw inzynieryjnych
dyplomy wydane przez ,,Technicka univerzita v Liberci”, ,,Fakulta architektury”
(Wydziat Architektury) (od 1994) w dziedzinie studiéw architektonicznych 1

urbanistycznych w dziedzinie studiéw architektonicznych

dyplomy wydane przez ,,Akademie vytvarnych uméni v Praze” w programie sztuk

picknych w dziedzinie studidow z zakresu projektowania architektonicznego
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q)

- dyplomy wydane przez ,,Vysoka Skola umélecko-primyslova v Praze” w

programie sztuk pigknych w dziedzinie studiéw z zakresu projektowania

— $wiadectwo dopuszczajace wydane przez ,,Ceska komora architektd” bez

wskazania dziedziny lub w dziedzinie budownictwa;

w Estonii:

diplom arhitektuuri erialal, véljastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna
poolt alates 1996 aastast (dyplom studiow architektonicznych wydawany przez Wydziat
Architektury Estonskiej Akademii Sztuki od 1996 r.), vdljastatud Tallinna
Kunstitlikooli poolt 1989-1995 aastal (wydany przez Tallinski Uniwersytet Sztuki
1989-1995), véljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951-1988 (wydany
przez Panstwowy Instytut Sztuki Estonii SSR w latach 1951-1988);

na Cyprze:
BePaiwon Eyypoaenc oto Mntpoo Apyrtektévev mov ekdideton amd to Emotpovikd

kot Teyvikd Empeintiplo Kompov, (Swiadectwo wpisu do rejestru architektow wydane

przez Naukowg 1 Techniczng Izbe Cypru (ETEK));
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na Lotwie:

»arhitekta diploms” ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltniecibas
fakultates Arhitektiiras nodala Iidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Instittta
Celtniecibas fakultates Arhitektiiras nodala no 1958 gada lidz 1991.gadam, Rigas
Tehniskas Universitates Arhitekttras fakultate kops 1991. gada, un "Arhitekta prakses

sertifikats", ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba

(,,dyplom architekta” wydawany przez Departament Architektury Wydziatu Inzynierii
Panstwowego Uniwersytetu Lotewskiego do 1958 r., Departament Architektury
Wydziatlu Inzynierii Instytutu Politechnicznego w Rydze w latach 1958-1991, Wydziat
Architektury Technicznego Uniwersytetu w Rydze od 1991r. 1 §wiadectwa rejestracji

przez Stowarzyszenie Architektow Lotwy);

na Litwie:

— dyplomy inzyniera-architekta/ architekta wydawane przez Kauno politechnikos

institutas  do 1969 r. (inZinierius architektas/architektas)

— dyplomy architekta/licencjacki architektury/magisterski architektury wydawane
przez Vilnius inZinerinis statybos institutas until 1990, Vilniaus technikos
universitetas do 1996 r., Vilnius Gedimino technikos universitetas

od 1996 r. (architektas/architektlros bakalauras/architektliros magistras)
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Y

— dyplomy dla specjalistow, ktorzy ukonczyli szkolenie z architektury/licencjackie z
architektury/magisterskie z architektury wydawane przez LTSR Valstybinis dailés
institutas do 1990 r.; Vilniaus dailés akademija od 1990 r. (architektiros

kursas/architektdros bakalauras/architektlros magistras)

— dyplomy licencjackie architektury/magisterskie architektury wydawane przez
Kauno technologijos universitetas od 1997 r. (architektdros
bakalauras/architekt(ros magistras),

do ktorych dotaczone sa certyfikaty wydawane przez Komisj¢ Atestacyjng przyznajace

prawo podejmowania dzialalnosci w zakresie architektury (architekci

atestowani/Atestuotas architektas);

na Wegrzech:

— dyplom ,,okleveles épitészmérndk™ (dyplom architektury, magister nauk w zakresie

architektury) wydane przez uniwersytety,

— dyplom ,,okleveles épitész tervezd miivész” (dyplom architektury, magister nauk w

zakresie architektury i inzynierii budowlanej) wydawane przez uniwersytety;
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u)

na Malcie:

Perit: Lawrja ta’ Perit wydawany przez Universita® ta’ Malta, ktéry daje prawo

zarejestrowania jako Perit;

w Polsce:

dyplomy wydane przez wydziaty architektury:

—  Politechnika Warszawska, Wydziat Architektury w Warszawie; tytut zawodowy
architekta: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt;
inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra
inzyniera architekta; magister inzynier architekt od 1945 r. do 1948 r., tytut:
inzynier architekt, magister nauk technicznych; od 1951 r. do 1956 r., tytuk:
inzynier architekt; od 1954 r. do 1957 r., drugi stopien, tytul: inzyniera magistra
architektury; od 1957 r. do 1959 r., tytul: inzyniera magistra architektury; od 1959
r. do 1964 r., tytul: magistra inzyniera architektury; od 1964 r. do 1982 r., tytut:
magistra inzyniera architekta; od 1983 r. do 1990 r., tytul: magister inzynier
architekt; od 1991 r. tytul: magistra inzyniera architekta),
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Politechnika Krakowska, Wydziat Architektury w Krakowie; tytut zawodowy
architekta:
magister inzynier architekt (od 1945 r. do 1953 r., Akademia Gorniczo-Hutnicza,

Politechniczny Wydziat Architektury),

Politechnika Wroctawska, Wydziat Architektury we Wroctawiu; tytul zawodowy
architekta: inzynier architekt, magister nauk technicznych; magister inzynier
architektury; magister inzynier architekt (od 1949 r. do 1964 r., tytut: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; od 1956 r. do 1964 r., tytul: magister
inzynier architektury; od 1964 r. tytul: magister inzynier architekt),

Politechnika Slaska, Wydziat Architektury w Gliwicach; tytut zawodowy
architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od 1945 r. do 1955 r.,
Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, tytut: inzynier architekt; od 1961 r. do 1969 r.,
Wydziat Budownictwa Przemystowego 1 Ogolnego, tytul: magister inzynier
architekt; od 1969 r. do 1976 r., Wydzial Budownictwa i Architektury, tytut:
magister inzynier architekt; od 1977 r. Wydziat Architektury, tytut: magister
inzynier architekt 1 od 1995 r., tytul: inzynier architekt),
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Politechnika Poznanska, Wydziat Architektury w Poznaniu; tytut zawodowy
architekta: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt
(od 1945 r. do 1955 r. Szkota Inzynierska, Wydziat Architektury tytut: inzynier
architektury; od 1978 r. tytul: magister inzynier architekt i od 1999 r., tytut:
inzynier architekt),

Politechnika Gdanska, Wydziat Architektury w Gdansku; tytut zawodowy
architekta: magister inzynier architekt

(od 1945 r. do 1969 r., Wydziat Architektury, od 1969 r. do 1971 r., Wydziat
Budownictwa i Architektury, od 1971 r. do 1981 r., Instytut Architektury i
Urbanistyki, od 1981 r. Wydziat Architektury),

Politechnika Biatostocka, Wydziat Architektury w Biatymstoku; tytul zawodowy
architekta: magister inzynier architekt

(od 1975 r. do 1989 r. — Instytut Architektury),
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— Politechnika £.0dzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii
Srodowiska w Eodzi; tytut zawodowy architekta: inzynier architekt; magister
inzynier architekt
(od 1973 r. do 1993 r., - Wydziat Budownictwa i Architektury i od 1992 r.-
Wydziat Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; tytut: od 1973 r. do
1978 r.tytut: inzynier architekt, od 1978 r., tytul: magister inzynier architekt),

— Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa i Architektury w Szczecinie;
tytul zawodowy architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt
(od 1948 r. do 1954 r., Wyzsza Szkota Inzynierska, Wydzial Architektury, tytul:
inzynier architekt, od 1970 r., tytul: magister inzynier architekt i od 1998 r., tytul:

inzynier architekt),
do wszystkich wymienionych dyploméw nalezy doda¢ swiadectwo cztonkostwa

wydane przez wiasciwa okregowa izbe architektow w Polsce przyznajace prawo

projektowania w dziedzinie architektury w Polsce;
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w)

X)

w Stowenii:

univerzitetni diplomirani inZenir arhitekture / univerzitetna diplomirana inzenirka
arhitekture” (uniwersytecki dyplom architektury) wydawany przez wydziat
architektury, do ktorych dotagczono certyfikat wtasciwego organu w dziedzinie
architektury uznany prawnie, powierzajacy prawo podejmowania dziatalnosci

architekta,

dyplom uniwersytecki wydawany przez wydziaty techniczne przydzielajace tytuty
,Luniverzitetni diplomirani inzenir (univ.dipl.inz.) / univerzitetna diplomirana

inzenirka” do ktérych dotaczone sg certyfikaty wlasciwych organéw w dziedzinie
architektury uznanych prawnie, ktére przyznaja prawo podejmowania dziatalno$ci

architekta;

na Stowacji:

dyplom w dziedzinie studiéw ,,architektura i budownictwo”(,,architektura a
pozemné stavitel'stvo”) wydawany przez Stowacki Uniwersytet Techniczny

(Slovenska vysoka skola technickd) w Bratystawie w latach 1950-1952 (tytut:
Ing.),

dyplom w dziedzinie studiow ,,architektura” (,,architektura”) wydawany przez
Wydziat Architektury i Budownictwa Stowackiego Uniwersytetu Technicznego
(Fakulta architektiry a pozemného stavitel'stva, Slovenska vysoka Skola

technicka) w Bratystawie w latach 1952-1960 (tytul: Ing. arch.),
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dyplom w dziedzinie studiow ,,budownictwo” (,,pozemné stavitel'stvo™)
wydawany przez Wydzial Architektury i Budownictwa Stowackiego
Uniwersytetu Technicznego (Fakulta architektury a pozemného stavitel’stva,

Slovenska vysoka Skola technicka) w Bratystawie w latach 1952-1960 (tytut:
Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,,architektura” (,,architektira”) wydawane przez
Wydziat Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebna fakulta,
Slovenska vysoka skola technickd) w Bratystawie w latach 1961-1976 (tytut: Ing.
arch.),

dyplom w dziedzinie studiow ,,budownictwo” (,,pozemné stavby”) wydawane
przez Wydziat Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebna

fakulta, Slovenska vysoka skola technickd) w Bratystawie w latach 1961-1976
(tytul: Ing.),

dyplom w dziedzinie studidow ,,architektura” (,,architektura”) wydawane przez
Wydzial Architektury Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta
architektlry, Slovenska vysoka Skola technickd) w Bratystawie od 1977 r. (tytul:
Ing. arch.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,,urbanistyka” (,,urbanizmus”) wydawane przez
Wydziat Architektury Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta
architektlry, Slovenska vysoka Skola technickd) w Bratystawie od 1977 r. (tytul:
Ing. arch.), dyplom w dziedzinie studiow ,,budownictwo” (,,pozemné stavby’)
wydawane przez Wydziat Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego
(Stavebna fakulta, Slovenska technickd univerzita) w Bratystawie w latach 1977-

1997 (tytut: Ing.),
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dyplom w dziedzinie studidéw ,,architektura i budownictwo” (,,architektura a
pozemné stavby”) wydawane przez Wydziat Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu
Technicznego (Stavebna fakulta, Slovenska technickd univerzita) w Bratystawie

od 1998 r. (tytut: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,,budownictwo-specjalizacja architektura”
(,,pozemn¢ stavby — Specializacia: architektura™) wydawane przez Wydziat
Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebna fakulta, Slovenska

technicka univerzita) w Bratystawie w latach 2000-2001 (tytut: Ing.),

dyplom w dziedzinie studidw ,,budownictwo 1 architektura” (,,pozemné stavby a
architektira”) wydawane przez Wydziat Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu
Technicznego (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita) w Bratystawie
od 2001 r. (tytut: Ing.),

dyplom w dziedzinie studidéw ,,architektura” (,,architektiura”) wydawany przez
Akademig Sztuk Pigknych i Projektowania (Vysoké Skola vytvarnych umeni) w
Bratystawie od 1969 r. (tytut: Akad. arch. do 1990 r.Mgr. w latach 1990-1992;
Mgr. arch. w latach 1992-1996; Mgr. art. od 1997 r.)

dyplom w dziedzinie studiow ,,budownictwo” (,,pozemné stavitel'stvo™)

wydawane przez Wydziat Inzynierii Uniwersytetu Technicznego (Stavebna

fakulta, Technicka univerzita) in KoSice w latach 1981-1991 (tytul: Ing.),
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(b)

z dotgczonym:

—  zezwoleniem wydanym przez Stowacka Izbg Architektow (Slovenska komora
architektov) w Bratystawie bez wskazania dziedziny lub w dziedzinie
,oudownictwo” (,,pozemné stavby”) lub ,,planowanie przestrzenne” (,,uzemné
planovanie™),

—  zezwoleniem wydanym przez Stowacka Izbe¢ Inzynierow Budowlanych
(Slovenska komora stavebnych inzinierov) w Bratystawie w dziedzinie

budownictwa (,,pozemné stavby”)”,

Po artykule 11 dodaje si¢ nastgpujacy artykut:

HArtykutl 11a

1. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byty wydane lub ktorych
ksztatcenie rozpoczeto sie¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznia 1993 r., kazde Panstwo
Czlonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa i inne dokumenty poswiadczajace kwalifikacje w
dziedzinie architektury, jezeli wtasciwe organy Republiki Czeskiej potwierdza, ze
kwalifikacje te majq na ich terytorium taka sama moc prawna jak kwalifikacje czeskie w
dziedzinie architektury wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie
zawodoéw wymienionych w art. 1 tgcznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i
zgodnie z prawem prowadzili dziatalno$¢ w jednym z zawodoéw w dziedzinie architektury na
terytorium Republiki Czeskiej przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed

wydaniem zas§wiadczenia.
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2. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byly wydane lub ktérych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 20 sierpnial991r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w dziedzinie architektury, jezeli wtasciwe organy Estonii potwierdza, ze
kwalifikacje te majg na ich terytorium taka samg moc prawng jak kwalifikacje estonskie w
dziedzinie architektury wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie
zawodoéw wymienionych w art. 1 tgcznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i
zgodnie z prawem prowadzili dzialalno$¢ w jednym z zawodow w dziedzinie architektury na
terytorium Estonii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pieciu lat przed wydaniem

zaSwiadczenia.

3. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byty wydane lub ktorych
ksztatcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 21 sierpnial991r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w dziedzinie architektury, jezeli wtasciwe organy Lotwy potwierdza, ze
kwalifikacje te maja na ich terytorium taka samg moc prawna jak kwalifikacje totewskie w
dziedzinie architektury wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie
zawodoéw wymienionych w art. 1 tgcznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i
zgodnie z prawem prowadzili dzialalno$¢ w jednym z zawodow w dziedzinie architektury na
terytorium Lotwy przez co najmnie;j trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed wydaniem

zaswiadczenia.
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4. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byly wydane lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie w bylym Zwigzku Radzieckim przed 11 marcal990 r., kazde
Panstwo Cztonkowskie uzna te dyplomy, $wiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace
kwalifikacje w dziedzinie architektury, jezeli wtasciwe organy Litwy potwierdza, ze
kwalifikacje te maja na ich terytorium taka samg moc prawng jak kwalifikacje litewskie w
dziedzinie architektury wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie
zawodoéw wymienionych w art. 1 tgcznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i
zgodnie z prawem prowadzili dzialalno$¢ w jednym z zawodow w dziedzinie architektury na
terytorium Litwy przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed wydaniem

zaSwiadczenia.

5. W przypadku obywateli Panstw Czlonkowskich, ktorych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byty wydane lub ktorych
ksztatcenie rozpoczeto sie¢ w bytej Czechostowacji przed 1 stycznial993 r., kazde Panstwo
Czlonkowskie uzna te dyplomy, swiadectwa i inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w
dziedzinie architektury, jezeli wlasciwe organy Stowacji potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium taka sama moc prawng jak kwalifikacje stowackie w dziedzinie architektury
wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie zawodow wymienionych
w art. 1 facznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotaczone zaswiadczenie wydane
przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i1 zgodnie z prawem
prowadzili dziatalno$¢ w jednym z zawodow w dziedzinie architektury na terytorium
Stowacji przez co najmniej trzy kolejne lata w ciagu pigciu lat przed wydaniem

zaswiadczenia.
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6. W przypadku obywateli Panstw Cztonkowskich, ktérych dyplomy, §wiadectwa i inne
dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w dziedzinie architektury byty wydane lub ktorych
ksztalcenie rozpoczeto sie w Jugostawii przed 25 czerwca 1991r., kazde Panstwo
Cztonkowskie uzna te dyplomy, §wiadectwa 1 inne dokumenty potwierdzajace kwalifikacje w
dziedzinie architektury, jezeli wlasciwe organy Stowenii potwierdza, ze kwalifikacje te maja
na ich terytorium taka sama moc prawng jak kwalifikacje stowenskie w dziedzinie
architektury wymienione w art. 11 jesli chodzi o podejmowanie i wykonywanie zawodow
wymienionych w art. 1 tgcznie z art. 23. Do potwierdzenia tego musi by¢ dotgczone
zaswiadczenie wydane przez ten sam organ stwierdzajace, ze ci obywatele rzeczywiscie i
zgodnie z prawem prowadzili dzialalno$¢ w jednym z zawodow w dziedzinie architektury na
terytorium Stowenii przez co najmniej trzy kolejne lata w ciggu pigciu lat przed wydaniem

zaSwiadczenia.

D. PRAWA OBYWATELSKIE

31994 L 0080: Dyrektywa Rady 94/80/WE z dnia 19 grudnia 1994 r. ustanawiajaca szczegdlowe
warunki wykonywania prawa glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych przez obywateli
Unii majacych miejsce zamieszkania w Panstwie Cztonkowskim, ktorego nie sg obywatelami

(Dz.U. L 368 z 31.12.1994, str. 38), zmieniona przez:

— 31996 L 0030: Dyrektywa Rady 96/30/WE z dnia 13.5.1996 r. (Dz.U. L 122 z 22.5.1996, str.
14).
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Zalacznik otrzymuje brzmienie:

»LALACZNIK

,Podstawowa jednostka samorzadu terytorialnego” w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. a) niniejszej

dyrektywy oznacza jedng z ponizszych:

w Belgii:

commune/gemeente/Gemeinde,

w Republice Czeskiej:
obec, méstsky obvod nebo méstska ¢ast iIzemné ¢lenéného statutdrniho mésta, meéstska ¢ast

hlavniho mésta Prahy,

w Danii:

amtskommune, Kogbenhavns kommune, Frederiksberg kommune, primarkommune,

w Niemczech:
kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis; Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt Hamburg
und im Land Berlin; Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen, Stadt-, Gemeinde-,

oder Ortshezirke bzw. Ortschaften,

w Estonii:

vald, linn,
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w Grecji:

KOWwOTNG, ONUOG,

w Hiszpanii:

municipio, entidad de ambito territorial inferior al municipal,
we Francji:
commune, arrondissement dans les villes déterminées par la législation interne, section de

commune,

w Irlandii:

country, county borough, borough, urban district, town,

we Wloszech:

comune, circoscrizione,

na Cyprze:

onuog, kowdtra,

na Lotwie:

pagasts, novads, pilséta,
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na Litwie:

Savivaldybés taryba,

w Luksemburgu:

commune,
na Wegrzech:
telepiilési onkormanyzat, kozség, nagykozség, varos, megyei jogu varos, fovaros, févaros keriiletel,

tertleti dnkorményzat: megye,

na Malcie:
Kunsill Lokali,

w Niderlandach:

gemeente, deelgemeente,

w Austrii:

Gemeinden, Bezirke in der Stadt Wien,

w Polsce:

gmina,
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w Portugalii:

municipio, freguesia,

w Stowenii:

obcina,

na Stowacji:
samosprava obce, obec, mesto, hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, mesto Kosice,
mestska Cast’ hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, mestska ¢ast’ mesta Kosice;

samosprava vyssieho uzemného celku, samospravny kraj,

w Finlandii:

kunta, kommun, kommun pé& Aland,

w Szwecji:

kommuner, landsting,

w Zjednoczonym Krolestwie:
counties in England; counties, county boroughs and communities in Wales: regions and Islands in
Scotland; districts in England, Scotland and Northern Ireland; London boroughs; parishes in

England; the City of London in relation to ward elections for common councilmen.”.
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